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REGULAS

II

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 390/2013
(2013. gada 3. maijs),

ar ko nosaka aeronavigicijas pakalpojumu un tikla funkciju darbibas uzlabo$anas sistému

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
10. marta Regulu (EK) Nr. 549/2004, ar ko nosaka pamatu
vienotas Eiropas gaisa telpas izveidoSanai (pamatregula) (1), kas
grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1070/2009 (?), un jo ipasi tas 11. pantu,

ta ka:

ov
ov
ov

Regula (EK) Nr. 549/2004 nosaka aeronavigacijas pakal-
pojumu un tikla funkciju darbibas uzlaboSanas sistémas
izveidi. Darbibas uzlaboSanas sistémas detalizétas
funkcionéSanas vajadzibam Komisijai batu japienem Iste-
nosanas noteikumi.

Darbibas uzlabo$anas sistémai biitu javeicina aviotran-
sporta sistémas ilgtspéjiga attistiba, uzlabojot aeronaviga-
cijas pakalpojumu kopéjo efektivitati galvenajas darbibas
jomas, proti, attieciba uz dro$ibu, vidi, veiktsp&u un
izmaksu efektivitati, saskana ar Eiropas gaisa satiksmes
vadibas (ATM) generalplanu, ievérojot, ka primari ir
drosibas mérki.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 10. marta
Regula (EK) Nr. 550/2004 par aeronavigacijas pakalpo-
jumu sniegSanu vienotaja Eiropas gaisa telpa (Pakalpo-
jumu sniegSanas regula) (}), kas grozita ar Regulu (EK)
Nr. 1070/2009, nosaka tarifikacijas sistémas un kopéju

L 96, 31.3.2004., 1. Ipp.

L 300, 14.11.2009., 34. Ipp.
L 96, 31.3.2004., 10. Ipp.

projektu izveidi, lai istenotu Eiropas ATM generalplanu.
Gan tarifikacijas sistéma, gan kopégjie projekti ir batiski
veiksmigai darbibas uzlaboSanas sistémas Istenosanai.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 549/2004 11. panta
1. punktu $ai regulai bitu jaattiecas uz gaisa satiksmes
vadibas tiklu, kas minéts 6. panta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 551/2004 par gaisa telpas orga-
nizaciju un izmanto$anu vienotaja Eiropas gaisa telpa
(Gaisa telpas regula) (), kura grozjjumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1070/2009.

Darbibas izvértésanas iestade var palidzét Komisijai
istenot minéto darbibas uzlabosanas sistému. Sai iestadei
batu jaspgj sniegt Komisijai neatkarigus ieteikumus visas
jomas, kas ietekmé aeronavigacijas pakalpojumu un tikla

funkciju darbibu.

Nemot véra, ka valsts uzraudzibas iestadem ir galvena
loma darbibas uzlabo3anas sistémas istenoana, dalibval-
stim batu janodrosina, ka tas spgj efektivi pildit savus
pienakumus.

Lai nodro$inatu ilgtermina uzlabojumus, kuri vajadzigi
augsta limena socialo mérku sasniegSanai, ko atspogulo
Eiropas ATM generalplans, darbibas uzlabosanas sistéma
bitu jaizmanto nolika aptvert vairak neka vienu parskata
periodu.

Darbibas uzlaboSanas sistémai biitu jaietver aeronaviga-
cijas pakalpojumi, izmantojot pieeju “no vartiem lidz
vartiem”, tostarp marSruta vai terminall sniegti aeronavi-
gacijas pakalpojumi ar mérki uzlabot tikla kopgjo
darbibu.

Darbibas uzlaboSanas sistémai bitu janodrosina visu
galveno darbibas jomu raditaji un saistosie mérki, pilniba
sasniedzot un saglabajot pieprasito dro$ibas limeni.

() OV L 96, 31.3.2004., 20. Ipp.
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(10)  Pienemot Savienibas méroga darbibas mérkus parskata (20)  Galvenie darbibas uzlabosanas raditaji un darbibas mérki
periodam, Komisijai batu janem véra darbibas limenis, janosaka un jaisteno saskana ar drosibas mérkiem un
kas sasniegts iepriek$¢ja(-os) parskata perioda(-os). standartiem, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 216/2008 (?) un tas isteno$anas noteiku-
mos, kopa ar Savienibas veiktajiem pasakumiem, kuri

(11)  Ta ka pastav spécigas saiknes starp dazadam galvenajam vérsti uz $o mérku sasniegdanu un saglabasanu.
darbibas jomam, tad, sagatavojot un parraugot darbibas
uzlabosanas sistému, biitu pienacigi janem véra darbibas
uzlaboSanas mérku savstarpgjo atkaribu, ievérojot, ka
primari ir drosibas mérki. (21)  Komisijai bitu janovérté darbibas uzlabosanas plani un

mérki un janodroSina to atbilstiba Savienibas méroga
darbibas uzlabosanas mérkiem un atbilstigs ieguldijums

(12)  Darbibas uzlaboSanas plani biitu jaizveido funkcionalo tajos un Eiropas ATM tikla kopéjas darbibas. Ja $o atbil-
gaisa telpas bloku Iimeni, parredzamibas nolitka atspogu- stibu un atbilstigu ieguldijumu nevar nodrosinat, Komi-
lojot katra aeronavigacijas pakalpojuma sniedzgja ieguldi- sijai batu jaladz parskatit darbibas uzlabosanas planu(-us)
jumu funkcionalaja gaisa telpas bloka attieciba uz merku un mérki(-us) un/vai veikt koriggjosus pasikumus.
sasniegSanu, ko parrauga vispiemérotakaja limeni.

(13)  Darbibas uzlabosanas planos biitu jaapraksta pasakumi, (22)  Parskata periodos biitu jaisteno efektivs darbibas rezul-
pieméram, veicinasanas pasakumu sistémas, kas pare- tatu kontroles process, tostarp datu apkopo$ana un izpla-
dzétas ieinteresétajam personam, lai uzlabotu darbibu tidana, lai iegiitie rezultati Jautu sasniegt mérkus un vaja-
visos limenos. Ta ka drosiba ir primara, ta nebtu japa- dzibas gadijuma ieviest koriggjosus pasakumus.
redz ka veicinasanas pasakums.

(14)  Lai uzzinatu ieintereséto personu viedoklus, biitu janotiek (23)  Ja, pamatojoties uz parraudzibas rezultatiem, Komisijai ir
rezultativam konsultacijam valsts, funkcionala gaisa telpas biitiski pieradijumi tam, ka sakotnéjie dati, pienémumi un
bloka un Savienibas limeni. pamatojumi, kas izmantoti, lai izvirzitu sakotnéjos

mérkus, vairs nav speka, Komisija var izlemt parskatit
. L o B Savienibas méroga darbibas uzlabosanas mérkus vai péc

(15)  Nosakot atbilstosus bridinajuma mehanismus, apstaklos, dalibvalsts pieprasijuma atlaut vietgjo merku parskati-
kas nebija paredzami darbibas uzlabosanas planu Sanu. ' ’
pienemsanas laika un kas ir neparvarami un nav atkarigi
no dalibvalstu un to struktirvienibu gribas, uz kuram
attiecas darbibas mérki, biitu japaredz iespéja istenot
atbilstosas darbibas, kas vérstas uz drosibas prasibu sagla- (24)  Darbibas mérkiem biitu jaattiecas uz tikla funkciju izpildi.
basanu, ka arT pakalpojumu snieg$anas nepartrauktibu un Tade] 1 regula biitu japieméro tikla vaditajam, kas izvei-
kas var ietvert Savienibas méroga vai vietgju darbibas dots saskana ar 3. pantu Komisijas 2011. gada 7. jalija
uzlabosanas mérku parskatisanu. Regula (ES) Nr. 677/2011, ar ko paredz siki izstradatus

noteikumus gaisa satiksmes parvaldibas (ATM) tikla
o I . o funkciju istenoSanai un ar ko groza Regulu (ES)

(16)  Civilajai un militarajai sadarbibai un koordinacijai ir loti Nr. 691/2010 (). Komisijas Regula (ES) Nr. 677/2011
liela nozime darbibas uzlaboSanas mérku sasniegsana, biitu attiecigi jagroza.
pienacigi nemot véra militaro misiju efektivitati.

(17) Darbibas uzlaboSanas sistémai. nevajadzétu_ s.kart (25 Komisijas 2010. gada 29. jilija Regula (ES) Nr. 691/2010,
R?g}ﬂas (EK) Nr. 54?/ 2004 notelk?n.nus,. kas verstl uz ar ko nosaka aeronavigicijas pakalpojumu un tikla
bu_t1sku drosibas un aizsardzibas politikas interesu aizsar- funkciju darbibas uzlabosanas sistemu un ar ko groza
dzibu. Regulu (EK) Nr. 2096/2005, ar kuru paredz kopigas

prasibas  aeronavigacijas pakalpojumu  sniegSanai (¥),

(18)  Bitu jaizvélas specifiski un izmérami galvenie darbibas Komistjas Regulas (ES) Nr. 677/2011 265 pants un Komi-

P, L - -2 . sijas 2011. gada 24. novembra IstenoSanas regula (ES)

raditaji, pamatojoties uz to, kadu atbildibu par darbibas Nr. 1216/2011, ar kuru groza Komisijas Regulu (ES)
mérku sasnieg§anu var uzticét. Saistitajiem meérkiem batu Nr. 6 ’ 8 ISy s
jabtit sasniedzamiem, redliem un ierobezotiem laika, ka " _91/ 2010, ar ko n?saka aeronavigacias p akalpo]ur_nu
jabut sasniecz ’ L . L un tikla funkciju darbibas uzlaboSanas sistému (°), bitu
ar jabiit vérstiem uz aeronavigacijas pakalpojumu ilgtspé- - P
- p - , jaatce] ar 2015. gada 1. janvari.
jigas darbibas efektivu vadibu.

(19)  SaistoSu darbibas uzlaboSanas meérku istenosanai, ko (26) Saja regula paredzétic pasakumi ir saskand ar atzinumu,

veicina finansiali stimuli, jabat atbilstosi saistitai ar Komi-
sijas 2013. gada 3. maija Istenosanas regulu (ES) Nr.
391/2013, ar ko nosaka kopigu tarifikacijas sistemu
aeronavigacijas pakalpojumiem (1).

(") Skatit $a Oficiala Vestnesa 31. lappusi.

ko sniegusi Vienotas gaisa telpas komiteja,

L 79, 19.3.2008., 1. Ipp.

L 185, 15.7.2011., 1. Ipp.
L 201, 3.8.2010., 1. Ipp.

L 310, 25.11.2011., 3. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

[ NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Si regula nosaka pasakumus, lai uzlabotu aeronavigacijas
pakalpojumu un tikla funkciju kopgjo darbibu vispargjai gaisa
satiksmei Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (ICAO)
Eiropas (EUR) un Afrikas (AFI) regionos, kuros par aeronaviga-
cijas pakalpojumu snieg§anu atbild dalibvalstis, ievérojot visu
gaisa telpas izmantotdju prasibas.

2. Meérka noteiksanai un darbibas parraudzibai $1 regula
attiecas uz aeronavigacijas pakalpojumiem, kurus nodrosina:

a) saskana ar Regulas (EK) Nr. 550/2004 8. pantu izraudzitie
gaisa satiksmes pakalpojumu sniedz&ji;

b) meteorologisko pakalpojumu sniedz&ji, ja tie izraudziti
saskana ar Regulas (EK) Nr. 550/2004 9. panta 1. punktu;

c) saskapa ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 677/2011 3. pantu
izveidots tikla vaditajs.

Lai noteiktu mérki un uzraudzitu darbibu attieciba uz izmaksu
efektivitati, ta attiecas ari uz iestadém vai subjektiem, kuri rada
attaisnojamas izmaksas, ko atgiist ar lietotdja maksu starpnie-
cibu, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 550/2004 15. panta 2.
punkta b) apakSpunkta un Istenosanas regulas (ES) Nr.
391/2013 6. panta 2. punkta.

3. Neskarot 4. punktu, dalibvalstis var pienemt lémumu
nepiemérot $o regulu attieciba uz terminala aeronavigacijas
pakalpojumiem dazas vai visas lidostas, kuras gada laika veic
mazak neka 70 000 IFR aviotransporta kustibu. Tas sniedz
Komisijai attiecigu informaciju.

4. Ja neviena kadas dalibvalsts lidosta nesasniedz 70 000 IFR
aviotransporta kustibu slieksni gada, i regula obligati attiecas uz
lidostu ar augstako IFR aviotransporta kustibu skaitu.

5. Meérku noteikSana saistiba ar izmaksu efektivitati attiecas
uz aprékinatajam izmaksam, kas noteiktas Regulas (EK)
Nr. 550/2004 15. panta 2. punkta a) un b) apakspunkta.

6.  Dalibvalstis var piemérot $o regulu ari:

a) to atbildiba esosaja gaisa telpa citos ICAO regionos ar nosa-
cjumu, ka dalibvalstis par to informé Komisiju un atbilstigi
pargjas dalibvalstis un neierobezo dalibvalstu tiesibas un
pienakumus attieciba uz 1944. gada Cikagas Konvenciju
par starptautisko civilo avidciju (turpmik Cikagas konvenci-

ja);

b) aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjiem, kas saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 550/2004 7. panta 5. punktu ir sanémusi
atlauju sniegt aeronavigacijas pakalpojumus bez sertifikacijas.

7. Neskatoties uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2003/42[EK (') un tas istenoSanas regulu — Komisijas Regulas
(EK) Nr. 1321/2007 () un Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1330/2007 () — noteikumiem par informacijas aizsar-
dzibu, prasibas saistiba ar datu snieg§anu, ka noteikts V nodala,
attiecas uz valsts iestadém, aeronavigacijas pakalpojumu snie-
dzgjiem, lidostu operatoriem, lidostu koordinatoriem un gaisa
parvadatajiem.

2. pants
Definicijas

Saja regula:

1) “lidostas operators” ir lidostas vadibas dienests, kam
saskana ar valsts normativajiem aktiem ir uzdevums, apvie-
nojuma ar citam darbibam vai citadi, vadit un parvaldit
lidostas infrastruktiiras, ka ari koordinét un kontrolét
dazado attiecigaja lidosta vai lidostu sisttéma eso$o opera-
toru darbiby;

2) “dati” ir kvalitativa, kvantitativa un cita atbilstosa informa-
cija par aeronavigacijas darbibu, ko apkopojusi un sistema-
tiski apstradajusi Komisija vai kas ir apkopota un sistema-
tiski apstradata tas varda, lai istenotu darbibas uzlabosanas
sistému;

3) “darbibas raditaji” ir raditaji, ko izmanto darbibas uzraudzi-
bai, salidzinasanai un parskatisanai;

4) “galvenie darbibas raditaji” ir darbibas raditaji, ko izmanto,
lai noteiktu darbibas meérkus;

5) “IFR aviotransporta kustibas” iegiist, saskaitot pacel$anas un
nolaisanas saskana ar instrumentalo lidojumu noteikumiem,
un aprékina ka gada vidgjo raditaju tris kalendaro gadu
laika péc darbibas uzlabosanas planu iesniegSanas;

6) “saistod§s mérkis” ir darbibas mérkis, kuru dalibvalstis piené-
musas darbibas uzlaboganas plana un uz kuru attiecas veici-
nasanas pasakumu sistéma un/vai korig&joso pasakumu
plani;

7) “gaisa parvadatajs” ir gaisa parvadajumu uznémums, kam ir
deriga darbibas licence, kuru dalibvalsts izsniegusi saskana
ar Eiropas Savienibas tiesibam;

8) “aprékinatas izmaksas” ir izmaksas, kas noteiktas
Regulas (EK) Nr. 550/2004 15. panta 2. punkta a) un
b) apakspunkta;

OV L 167, 4.7.2003., 23. Ipp.
() OV L 294, 13.11.2007., 3. Ipp.
OV L 295, 14.11.2007., 7. Ipp.
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9) “valsts iestade” ir regulativa unfvai uzraudzibas iestade Tas var ietvert izmaksas, kas radusas, izmaksajot kompen-

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

valsts vai funkcionala gaisa telpas bloka limeni, kuru
izmaksas var segt gaisa telpas izmantotdji, ja tas radusas
saistiba ar aeronavigacijas pakalpojumu snieg$anu, pieme-
rojot Istenosanas regulas (ES) Nr. 391/2013 6. panta 2.
punktu;

“taisniguma kulttra” ir kultiira, kura galvenos operatorus
un pargjos operatorus nesoda par veiktajam darbibam,
bezdarbibu vai piepemtajiem lémumiem, kas ir atbilstosi
vinu pieredzei un apmacibai, tomér rupja nolaidiba, tisi
parkapumi un destruktivas darbibas netiek pielautas;

“lidostas koordinators” ir dalibvalsts iecelta fiziska vai juri-
diska persona, kas veic koordinésanas pienakumus koordi-
nétas lidostas, ka noteikts Padomes 1993. gada 18. janvara
Regulas (EEK) Nr. 95/93 par kopigiem noteikumiem attie-
ciba uz laika nisu pieskirSanu Kopienu lidostas (') 4. panta.

“darbibas uzraudziba” ir nepartraukts datu apkoposanas un
analizes process, lai novértétu sistémas faktiskos rezultatus
attieciba pret atbilstosiem (galvenajiem) darbibas mérkiem
un darbibas planiem, izmantojot (galvenos) darbibas radi-
tajus, kas noteikti 9. panta un I pielikuma;

“parskata periods” ir Savienibas méroga darbibas meérku un
darbibas planu deriguma un pieméroSanas ilgums, ka
noteikts Regulas (EK) Nr. 549/2004 11. panta 3. punkta
d) apakspunkta;

“sadursmes uz skrejcela” ir jebkur§ negadijums lidosta, kas
saistits ar gaisa kuga, transportlidzekla vai personas nepa-
reizu atra§anas vietu aizsargajama teritorija, kas paredzéta,
lai nodrosinatu gaisa kugu nolai$anos un pacel$anos;

“gaisa satiksmes pakalpojumu vieniba" (ATS vieniba) ir
civila vai militara vieniba, kas ir atbildiga par gaisa satik-
smes pakalpojumu nodrosinasanu;

“CNS, MET un AIS pakalpojumi” ir komunikacijas, naviga-
cijas un uzraudzibas pakalpojumi, meteorologiskie pakalpo-
jumi aeronavigacijai un aeronavigacijas informacijas pakal-
pojumi;

“iznémuma gadijums” ir apstakli, kuros ATM kapacitate ir
arkartigi samazinata, arkartigi paaugstinot ATFM kavéjumu
limeni, ko ir izraisijusi planoti ierobezojumi darbibas vai
tehnisku parmainu, nelabvéligu laikapstaklu, lielas gaisa
telpas dalas nepieejamibas (kas saistita ar dabas vai politis-
kiem iemesliem), protesta akcijas dé] un EACCC iesaisti-
Sanas ar tikla vaditaja starpniecibu dél, kurai ir viens vai
vairaki no minétajiem iemesliem;

“parstrukturélanas izmaksas” ir batiskas vienreizéjas izmak-
sas, kas radusas aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjiem
parstrukturésanas procesa laika, ieviesot jaunas tehnologijas
un procediras un saistitus uznéméjdarbibas modelus, lai
veicinatu integrétu pakalpojumu sniegdanu, ja dalibvalsts
vélas atglit izmaksas viena vai vairakos parskata periodos.

() OV L 14, 22.1.1993,, 1. Ipp.

1.

sacijas darbinickiem, slédzot gaisa satiksmes vadibas
centrus, parcelot darbibu uz jaunam vietim un norakstot
aktivus unfvai iegistot citu aeronavigacijas pakalpojumu
sniedz€ju uznémumu dalas ar stratégisku nozimi.

3. pants
Darbibas izvértésanas iestade

Ja Komisija nolemj izraudzities darbibas izvértésanas

iestadi, kas sniegtu tai palidzibu darbibas uzlabosanas sistémas
istenodana, iestade tiek izraudzita tikai uz noteiktu laiku, kur§
atbilst parskata periodiem. Komisija iece] darbibas izveértésanas
iestades priekssédétaju un loceklus.

2.

Darbibas izveértéSanas iestadei ir atbilstosa kompetence, un

ta ir pietickami objektiva, lai neatkarigi veiktu Komisijas uzti-
cétos uzdevumus, jo Ipasi galvenajas piemérojamas darbibas
jomas.

3.

Darbibas izveértéSanas iestade palidz Komisijai Istenot

darbibas uzlabosanas sistému, jo Ipasi attieciba uz:

L

)

ar darbibas raditajiem saistitu datu vakSanu, parbaudi, vali-
désanu un izplatiSanu;

galveno darbibas jomu pienemsanu vai noteikSanu saskana
ar jomam, kas noteiktas ATM ¢eneralplana darbiba, ka
minéts 9. panta 1. punktd, un saistito galveno darbibas
raditaju piepemsanu vai jaunu noteikSanu;

atbilstoSo galveno raditdju noteiksanu, kas attiecas visas
galvenajas darbibas jomas uz tikla funkciju un aeronaviga-
cijas pakalpojumu darbibu gan mar$ruta, gan terminala
pakalpojumos;

Savienibas darbibas mérku noteik$anu un parskatiSanu;

bridinajuma robezvértibas(-u) noteikSanu, kas minéta
10. panta 4. punkta, bridindjuma mehanismu iedarbinasa-
nai, ka noteikts 19. panta;

pienemto darbibas planu, tostarp darbibas mérku, atbilstibas
Savienibas mérkiem novertgjumu;

vajadzibas gadjjuma — novértgjumu par to bridinajuma
robezvertibu, kas pienemtas, piemérojot 19. panta 3. punktu,
atbilstibu Eiropas Savienibas bridindjuma robezvértibam,
kuras minétas 10. panta 4. punkt;

vajadzibas gadijuma — parskatito darbibas mérku noveérte-
jumu vai attiecigo dalibvalstu korigéjosiem pasakumiem;

aeronavigacijas pakalpojumu darbibu, tostarp ieguldijumu
un kapitalizdevumu, uzraudzibu, salidzinaSanu un parskati-
$anu vietéja un Savienibas liment;

tikla funkciju darbibu uzraudzibu, salidzinasanu un parska-
tiSanu;
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k) Eiropas ATM tikla kopgjas darbibas uzraudzibu, tostarp
gada parskatu sagatavo$anu Vienotas gaisa telpas komitejai;

1) darbibas mérku sasniegSanas novért§jumu katra parskata
perioda beigas noliika sagatavoties nakamajam periodam;

m) tikla vaditaja darbibas plana novértéjumu, ietverot 33 plana
atbilstibas Savienibas darbibas mérkiem novertéumu;

n) tehnisko apkopi un atbalstu, koordingjot apsprieSanas ar
ieinteresétajam personam kalendaru attieciba uz darbibas
planiem un apsprieSanas pienakumiem, kas minéti Isteno-
Sanas regulas (ES) Nr. 391/2013 9. panta 1. punkta.

4. Péc Komisijas pieprasijuma darbibas izvértéSanas iestade
sniedz ad hoc informaciju vai parskatus par jautdgjumiem, kas
saistiti ar darbibu.

5. Darbibas izvértéSanas iestade var zinot un sniegt Komisijai
ieteikumus par sistémas uzlabo$anu.

6.  Attieciba uz valstu uzraudzibas iestadém:

a) lai uzraudzitu Eiropas ATM tikla kopéjo darbibu, darbibas
izvértéSanas iestade iegiist no valstu uzraudzibas iestadém
vajadzigo informaciju saistiba ar darbibas uzlaboSanas
planiem;

b) darbibas izvértéanas iestade palidz valstu uzraudzibas iesta-
dém, péc to pieprasjuma sniedzot neatkarigu skatfjumu uz
darbibas jautdgjumiem, pieméram, faktu salidzinajumu starp
aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjiem, kas strada lidzigos
nosacijumos (salidzinasana), darbibas izmainu analizi pédéjos
piecos gados vai prognozu analizi;

¢) valstu uzraudzibas iestades var pieprasit darbibas izvértésanas
iestades palidzibu, lai noteiktu indikativo vértibu diapazonu
mérku noteikSanai, nemot véra Savienibas méroga mérkus.
Sis vertibas ir pieejamas valstu uzraudzibas iestadém, aero-
navigacijas pakalpojumu sniedzéjiem, lidostu operatoriem un
gaisa telpas izmantotajiem.

7. Nodrosinot atbilstibu mérkiem un standartiem, kas
noteikti un istenoti saskapa ar Regulu (EK) Nr. 216/2008,
darbibas izveértésanas iestade vajadzibas gadijuma sadarbojas ar
Eiropas Aviacijas drosibas agentiiru (EASA), lai veiktu uzdevu-
mus, kuri minéti 3. punkta saistiba ar drosibu.

8. Lai veiktu Eiropas ATM tikla kopgjas darbibas nepar-
trauktu uzraudzibu, darbibas izvértéSanas iestade izstrada
darba nosacijumus ar aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéjiem,
lidostu operatoriem, lidostu koordinatoriem un gaisa parvadata-
jiem.

4. pants

Valstu uzraudzibas iestades

1. Valstu uzraudzibas iestades ir atbildigas par darbibas uzla-
bosanas planu, darbibas parskatu izstradi un darbibas uzlabo-
Sanas planu un mérku uzraudzibu. Lai veiktu Sos uzdevumus,
tas darbojas objektivi, neatkarigi un parredzami.

2. Dalibvalstis nodrosina valstu uzraudzibas iestadém vaja-
dzigos resursus un iesp&jas vai pieeju resursiem un iespé&am
visas galvenajas darbibas jomas, lai veiktu uzdevumus, kas pare-
dzéti $aja regula, tostarp parbaudes pilnvaras, lai izpilditu
20. pantd minétos uzdevumus.

3. Ja dalibvalstij ir vairak neka viena valsts uzraudzibas
iestade, ta pazino Komisijai, kura valsts uzraudzibas iestade ir
atbildiga par valsts koordinaciju saistiba ar §is regulas Isteno-
Sanu.

5. pants
Funkcionalie gaisa telpas bloki

1.  Dalibvalstis nosaka darbibas uzlaboanas planus funkcio-
nala gaisa telpas bloka limeni.

2. Lai izpilditu 1. panta noteikto pienakumu, dalibvalstis:

a) nodrosina darbibas uzlaboSanas plana atbilstibu II pielikuma
pievienotajam paraugam;

b) pazino Komisijai, kura valsts uzraudzibas iestade vai struk-
tora ir atbildiga par koordinaciju funkcionalaja gaisa telpas
bloka, un par attiecibam ar Komisiju saistiba ar darbibas
uzlabosanas plana isteno$anuy;

) izstrada atbilstoSus noteikumus, lai nodrosinatu, ka:

i) attieciba uz e) apakSpunkta un I pielikuma nosacjjumiem
katram galvenajam darbibas raditagjam tiek noteikts
vienots meérkis;

ii

=

darbibas uzlabo$anas plana parredzamibas nolika tiek
noradits katra aeronavigacijas pakalpojuma sniedzéja
ieguldijums funkcionalaja gaisa telpas bloka (ko uzrauga
visatbilstosakaja limeni), lai sasniegtu darbibas uzlabo-
Sanas merkus, kuri noteikti funkcionalajam gaisa telpas
blokam;

iii) ja mérkus nesasniedz, pasakumi, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 549/2004 11. panta 3. punkta d) apaks$punkta, tiek
noteikti un piemeéroti parskata periodd; Saja nolika
izmanto darbibas uzlaboSanas plana paredzétas gada
vértibas;

d) ir atbildigas par to darbibas mérku noteikSanu un sasnieg-
Sanu, kas izvirziti viet€jos limenos, pieméram, funkcionala
gaisa telpas bloka, valsts, tarifikacijas zonas un lidostas
limen;

e) ja nav noteikta kopéja marsruta tarifikacijas zona IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 391/2013 4. panta nozimé un ja ta rezultata
marsruta izmaksu efektivitates mérkus izvirza attieciba uz
vairak neka vienu tarifikacijas zonu funkcionalaja gaisa telpas
bloka, apkopo Sos mérkus lidz vienai vértibai apkopota veida
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par mar§ruta aeronavigacijas pakalpojumiem un informativa
noliika nodrosina kopéjus raditajus, atspogulojot izmaksu
efektivitati funkcionala gaisa telpas bloka limeni;

f) ja parskata perioda laika tarifikacijas zona ir mainita, pierada,
ka §i tarifikacija vél joprojam atlauj sasniegt darbibas uzla-
bosanas merkus, kas izvirziti konkrétajam periodam;

g) nodrosina, ka darbibas uzlaboSanas plans atbilst 3is regulas
darbibas jomai saskana ar 3is regulas 1. panta 6. punktu un
Regulas (EK) Nr. 549/2004 7. pantu.

6. pants
Tikla vaditajs

Tikla vaditajs, kas izveidots saskana ar Regulas (EK) Nr.
551/2004 6. pantu un Komisijas Regulas (ES) Nr. 677/2011
3. pantu, veic $adus uzdevumus saistiba ar darbibas uzlabosanas
sistému:

a) atbalsta Komisiju, nodro$inot attiecigu ieguldjjumu Savie-
nibas méroga darbibas mérku sagatavoSanai pirms parskata
periodiem un darbibas meérku sasnieg$anas uzraudzibai
parskata perioda laika; tikla vaditajs vérs Komisijas uzmanibu
uz jebkuriem batiskiem un pastavigiem darbibas apjoma
samazindjumiem;

b) saskapa ar 21. panta 5. punktu nodrosina Komisijai piekluvi
visiem datiem, kas minéti V pielikuma;

¢) atbalsta funkcionalos gaisa telpas blokus un to aeronaviga-
cijas pakalpojumu sniedzgjus darbibas uzlabosanas meérku
sasniegSanai parskata periodu laika, nodrosinot konsekvenci
starp darbibas uzlabosanas planiem — tikla stratégijas planu
un tikla darbibas planu;

d) saskana ar Regulas (ES) Nr. 677/2011 5. panta 1. punktu un
16. panta 1. punktu izstrada darbibas uzlabo$anas planu —
tikla darbibas uzlabosanas planu —, ko iesniedz Komisijai ne
vélak ka sesus méneSus pirms katra parskata perioda sakuma
un ko Komisija pienem pirms katra parskata perioda
sakuma; Sis darbibas uzlabosanas plans ir publisks, un taja
ieklauj:

i) darbibas mérkus visas galvenajas darbibas jomas un visos
raditajos, kas atbilst Savienibas méroga darbibas mérkiem
visam parskata periodam, uzraudzibas noliika izmantojot
gada vértibas;

ii) to darbibu aprakstu, kuras paredzétas merku sasnieg3a-
nai;

ili) ja nepiecielams vai ja ta nolemj Komisija, papildu
galvenos darbibas raditajus un meérkus.

7. pants
Koordinacija ar Eiropas Aviacijas drosibas agentiiru (EASA)

Piemérojot Regulas (EK) Nr. 549/2004 13.a pantu un saskana ar
Regulu (EK) Nr. 216/2008 dalibvalstis un Komisija vajadzibas
gadijuma savu darbu saskano ar EASA, lai nodrosinatu $adu
aspektu pienacigu IstenoSanu:

a) darbibas uzlaboSanas sistémas droSibas aspekti, tostarp
galveno dro$ibas darbibas raditdgju un Savienibas darbibas
uzlabo$anas mérku noteikSana, parskatiSana un istenosana,
ka arl priekslikumu sniegsana par atbilstosajam darbibam
un pasakumiem péc bridindgjuma mehanisma iedarbinasanas;

b) galveno droibas darbibas raditaju un mérku saskanotiba ar
Eiropas Aviacijas dro§ibas programmas IstenoSanu.

8. pants
Parskata periodu ilgums

1. Darbibas uzlabosanas sistémas pirmais parskata periods
ilgst no 2012. kalendara gada lidz 2014. kalendara gada
beigam. Otrais parskata periods ilgst no 2015. kalendara
gada lidz 2019. kalendara gada beigam. Turpmakie parskata
periodi ilgst piecus kalendaros gadus, ja vien netiek noteikts
citadi, izdarot grozijumus 3aja regula.

2. Tads pats parskata periods attiecas uz Savienibas méroga
darbibas mérkiem un darbibas uzlabosanas planiem un
mérkiem.

9. pants
Galvenas darbibas jomas un darbibas raditaji

1. Lai noteiktu mérkus, Komisija saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 549/2004 5. panta 3. punktd minéto procediiru pienem
lémumu par citu galveno darbibas jomu iespéjamu pievienosanu
un pienemsanu saskana ar minétas regulas 11. panta 4. punkta

b) apakspunktu.

2. Lai izvirzitu meérkus, uz katru galveno darbibas jomu attie-
cina vienu vai noteiktu skaitu galveno darbibas raditaju. Aero-
navigacijas pakalpojumu darbibu novérté péc katra galvena
darbibas raditaja saistosajiem mérkiem.

3. Regulas I pielikuma 1. iedala izklastiti galvenie darbibas
raditaji mérku izvirziSanai un darbibas raditaji Savienibas limeni,
kas izraudziti katra galvenaja darbibas joma.

4. Regulas I pielikuma 2. iedala izklastiti galvenie vietgjie
darbibas raditaji vietéju mérku izvirzisanai un darbibas raditaji
vietgja limeni darbibas mérku izvirziSanai. Vietéjais limenis,
pieméram, funkcionala gaisa telpas bloka, valsts, tarifikacijas
zonas un lidostas l[imenis, ir noradits I pielikuma 2. iedala.
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5. Parskata perioda gaitd nemaina galvenos darbibas radita-
jus. Izmainas pienem, veicot grozijumus $aja regula vismaz
seSus méne$us pirms jaunu Savienibas méroga darbibas mérku
pienemsanas.

6. Darbibas uzraudzibai unfvai darbibas uzlaboSanas plana
ietvaros dalibvalsts var lemt par darbibas raditaju un saistito
mérku noteik§anu papildus galvenajam darbibas jomam un
galvenajiem darbibas raditajiem, kas minéti $aja panta un I pieli-
kuma 2. iedala. Sie papildu raditaji un mérki atbalsta Savienibas
méroga mérku un izrieto$o vietéja limena mérku sasniegSanu.
Tie, pieméram, var ietvert un aprakstit darbibas plana civilo un
militaro vai meteorologisko dimensiju, un tiem var pievienot
atbilstosas veicina$anas pasakumu sistémas.

7. Lai veicinatu drosibas (galveno) darbibas raditaju isteno-
$anu un noteikSanu, EASA, apspriezoties ar darbibas izvérte-
Sanas iestadi, pienem attiecigus lidzeklus atbilstibas panaksanai
un norades saskana ar procediiru, kas noteikta atbilstosi Regulas
(EK) Nr. 216/2008 52. pantam, pirms otra parskata perioda
sakuma.

II NODALA
DARBIBAS UZLABOSANAS PLANU SAGATAVOSANA
10. pants
Savienibas méroga darbibas mérki

1. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 549/2004 5. panta 3. punkta
minéto procediiru Komisija pienem Savienibas méroga darbibas
meérkus, nemot véra tikla vaditaja un valstu uzraudzibas iestazu
attiecigo ieguldijumu un péc apspriedém par darbibas drosibas
aspektiem ar ieinteresétajam personam, ka minéts $is regulas
10. panta, ar citam atbilsto$ajam organizacijam un EASA.

2. Nemot véra 9. panta 3. punktu, Komisija izvirza Savie-
nibas méroga darbibas mérkus ne vélak ka piecpadsmit ménesus
pirms parskata perioda sakuma un pienem ne vélak ka divpad-
smit méneSus pirms parskata perioda sakuma.

3. Savienibas méroga darbibas mérku izvirziSana galvenajam
darbibas raditajam, kas noradits 1 pielikuma 1. iedalas
4.1. punkta b) apak$punkta, sakas otra parskata perioda tresaja
gada, uz kuru attiecas Komisijas lémums, ievérojot 1. punkta
minéto procediru.

4. Pienemot Savienibas méroga darbibas mérkus, Komisija
nosaka bridinajuma robezvertibu(-as), péc kuras(-u) sasniegsanas
var iedarbinat 19. panta minétos bridinajuma mehanismus.

5. Komisija pamato katru Savienibas méroga darbibas mérki
ar to pamata esosu pienémumu aprakstu un pamatojumu, kas
izmantots, nosakot $os mérkus, pieméram, tikla vaditaja, valstu
uzraudzibas iestazu ieguldijuma praktiskais rezultats un citi
fakti, prognozes par satiksmi, aeronavigacijas pakalpojumu snie-
dz&ju vai funkcionalo gaisa telpas bloku ar lidzigiem darbibas
un ekonomiskiem nosacfjumiem grupu sastavs.

11. pants
Darbibas uzlabosanas planu izstrade

1. Valsts uzraudzibas iestades funkcionala gaisa telpas bloka
limen izstrada darbibas uzlabosanas planus, kuros ietverti Savie-
nibas méroga darbibas mérkiem un IV pielikuma minétajiem
vérteSanas kriterijiem atbilstosi mérki.

Neskarot II pielikuma pievienoto paraugu, darbibas uzlabosanas
plans var ietvert dazadas iedalas attieciba uz vietéjo limeni,
pieméram, funkcionala gaisa telpas bloka, valsts, tarifikacijas
zonas un lidostas [imeni.

2. Lai atbalstitu darbibas uzlaboSanas planu sagatavosanu,
valsts uzraudzibas iestades nodrosina, ka:

a) aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji valsts uzraudzibas
iestadém iesniedz savus uzpémegjdarbibas planus;

=

saskana ar Regulas (EK) Nr. 549/2004 10. pantu ieinteresétas
personas apspriezas par darbibas uzlaboSanas planu un
darbibas mérkiem. Vismaz tris nedélas pirms apspriedes iein-
teresétajam personam nodrosina pietickamu informaciju.

3. Darbibas planos jo Ipasi ietver:

a) satiksmes prognozi, kura izteikta katra parskata perioda gada
apkalpotas pakalpojumu vienibas funkcionala gaisa telpas
bloka limeni un par katru tarifikacijas zonu funkcionalaja
gaisa telpas bloka, nodro$inot izmantoto raditaju pamato-
jumu;

=

aeronavigacijas pakalpojumu aprékinatas izmaksas par
parskata perioda katru gadu un par katru tarifikacijas zonu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 550/2004 15. panta 2. punkta
a) un b) apakspunkta noteikumiem;

¢) ieguldjjumu aprakstu, tostarp to, kas nepiecieSsami, lai
sasniegtu darbibas uzlabo$anas mérkus, noradot to pieméro-
jamibu saistiba ar Eiropas ATM generalplanu, tikla strategijas
planu un kopgjiem projektiem, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 550/2004 15.a panta 3. punktd; $is apraksts uzsver
ieguvumus un sinergijas, kas sasniegtas funkcionala gaisa
telpas bloka liment;

d) darbibas mérkus katra atbilstosaja galvenaja darbibas joma,
kuri noteikti, atsaucoties uz katru galveno darbibas raditaju
visam parskata periodam, uzraudzibas un veicinasanas
noltka izmantojot gada vértibas;

) apsverumus par galveno darbibas jomu savstarpéjo atkaribu,
tostarp novért§jumu par darbibas uzlabosanas plana ietekmi
uz drosibu ar jebkada veida nepiecieSamiem ietekmes mazi-
nasanas pasakumiem, kas vajadzigi lai saglabatu drosibas
garantiju;

f) plana civilas un militaras dimensijas aprakstu, ietverot
darbibu aprakstu gaisa telpas elastigai izmantoSanai (turpmak
FUA), lai palielinatu kapacitati, pienacigi nemot véra militaro
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misiju efektivitati, un vajadzibas gadijuma attiecigo darbibas
raditaju un mérku aprakstu saskana ar citiem darbibas uzla-
bosanas plana raditajiem un meérkiem;

g) aprakstu un pamatojumu tam, ka d) apakSpunkta minétie
darbibas meérki saskanojas ar Savienibas méroga darbibas
mérkiem un veicina tos un Eiropas ATM tikla darbibu;

=

katra attieciga aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéja un ta
konkréta ieguldjuma mérku sasnieg§and noteikSanu, ko
parredzamibas noltika uzrauga visatbilstosakaja limeni, ka
noradits 5. panta 2. punkta c) apakspunkta ii) dala;

i) veicinasanas pasakumu aprakstu, kas piemérojami attieciga-
jiem aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&jiem, lai veicinatu
mérku sasniegSsanu parskata perioda laika;

j) valsts uzraudzibas iestazu veiktos pasakumus, lai uzraudzitu
darbibas mérku sasniegSanu;

k) aprakstu apspriezu rezultatiem ar ieinteresétajam personam,
tostarp dalibnieku uzdotos jautdjumus un darbibas, par
kuram panakta vieno$anas.

4. Darbibas uzlabo$anas planus balsta uz II pielikuma pievie-
noto paraugu, un tajos var, ja dalibvalstis, piemérojot 9. panta
6. punktu, attiecigi izlemj, ietvert papildu raditajus un saistitos
mérkus.

5. Tikla vaditajs izstrada tikla darbibas uzlabosanas planu,
kura ietverti Savienibas méroga darbibas meérki un mutatis
mutandis IV pielikuma minétie vértéSanas kritériji.

6.  Lai sagatavotu tikla darbibas uzlabosanas planu, tikla vadi-
tajs:

a) nodroSina apsprie§anos saskana ar Komisijas Regulas (ES)
Nr. 677/2011 14. pantu;

b) izmanto III pielikuma pievienoto paraugu.

12. pants
VeicinaSanas pasikumu sistémas
1. Veicina$anas pasakumu sistémas, ko darbibas uzlabosanas

planos pieméro dalibvalstis, atbilst Siem vispargjiem principiem:

a) tas ir efektivas un samérigas un netieck mainitas parskata
perioda laika;

b) tas isteno nediskrimingjosi un parredzami, lai atbalstitu uzla-
bojumus pakalpojumu sniegsana;

) tas ir dala no normativas vides, kas ex ante zinama visam
ieinteresétajam pusém un piemeérojama visa parskata perioda
laika;

d) tas mudina struktdras, uz kuram attiecas mérku noteiksana,
sasniegt augstu darbibas limeni un saistitos mérkus.

2. Izmaksu efektivitaites mérku stimuli ir finansiali, un tos
regulé attiecigi noteikumi, kas minéti Istenosanas regulas (ES)
Nr. 391/2013 13. un 14. punkta. Tie jaietver riska daliSanas
mehanisma valsts vai funkcionala gaisa telpas bloka limeni.

3. Kapacitates mérku stimuli ir finansiali, un tos regulé Tste-
nosanas regulas (ES) Nr. 391/2013 15. panta noteikumi. Tos
var papildinat ar cita veida stimuliem, pieméram, korektiviem
ricibas planiem ar terminiem un saistitajiem pasakumiem, par
kuriem lemj valsts uzraudzibas iestades, nemot véra vietgjos
apstak]us.

4. Vides mérku stimuli var biit finansiali, un tos regulé Tste-
nosanas regulas (ES) Nr. 391/2013 15. panta noteikumi. Tos
var papildinat ar cita veida stimuliem, pieméram, koriggjosiem
ricibas planiem ar terminiem un saistitajiem pasakumiem, par
kuriem lemj valsts uzraudzibas iestades, nemot véra viet§jos
apstaklus.

5. Turklat daltbvalstis var viet&ja limenT pielagot aeronaviga-
cijas maksajumus, ka noradits IstenoSanas regulas (ES) Nr.
391/2013 16. panta.

III NODALA
DARBIBAS UZLABOSANAS PLANU PIENEMSANA
13. pants
Darbibas uzlabosanas planu sakotnéja pienemsana

Péc valsts uzraudzibas iestazu priekslikuma dalibvalstis pienem
darbibas uzlaboSanas planus, kuros ietverti saistosie darbibas
mérki, un tos iesniedz Komisijai ne mazak ka seSus ménesus
pirms parskata perioda sakuma.

14. pants

Darbibas uzlabosanas planu un mérku novértéjums un
parskatiSana

1. Komisija novérté darbibas uzlabosanas planus, to mérkus
un jo pasi to atbilstibu Savienibas méroga darbibas uzlabosanas
mérkiem, ka ari IV pielikuma minétajiem kritérijiem un atbil-
stigo ieguldijumu tajos, nemot véra tas situacijas novértgjumu,
kas var bat mainijusies laika no Savienibas méroga merku
pienemsanas datuma lidz darbibas uzlaboanas plana noverté-
juma datumam. Ja mérkus izvirza vietéja limeni neatkarigi no
Savienibas méroga darbibas mérkiem, novért§umu pamato ar
IV pielikuma izklastitajiem kriterijiem.

2. Ja Komisija uzskata, ka darbibas uzlabo$anas plans vai ta
dala un ta mérki ir atbilstosi Savienibas méroga meérkiem un
sniedz atbilstigu ieguldijumu tajos un ka tie ir atbilstosi visiem
IV pielikuma izklastitajiem kritérijiem, Komisija piecu ménesu
laika péc darbibas uzlaboanas plana sanemsanas par to pazino
attiecigajai(-ajam) dalibvalstij(-im).

3. Ja Komisija uzskata, ka darbibas uzlabosanas plans vai ta
dala un dazi vai visi ta mérki nav atbilstosi Savienibas méroga
mérkiem un nesniedz atbilstigu ieguldijumu tajos un/vai ka tie
nav atbilstosi vienam vai vairakiem IV pielikuma izklastitajiem



9.5.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 1289

kritérijiem, Komisija piecu ménesu laika péc darbibas uzlabo-
Sanas plana sapemSanas un saskana ar Regulas (EK)
Nr. 549/2004 5. panta 2. punkta minéto procediru sniedz
attiecigajai(-ajam) dalibvalstij(-im) ieteikumus par parskatita(-u)
darbibas uzlaboganas plana(-u) pienemsanu. So ieteikumu sniedz
pec apspriedes ar attiecigo(-ajam) dalibvalsti(-im) un precizi
nosaka, kuras darbibas uzlabosanas plana dalas un/vai kur§(-)
mérkis(-i) ir japarskata, un izskaidro Komisijas novértéjuma
apsverumus.

4. $ada gadijuma attieciga(-as) dalibvalsts(-is) pienem parska-
tito darbibas uzlabosanas planu vai ta dalu unfvai mérki(-us),
nemot véra Komisijas viedokli, un atbilsto§us pasakumus 3o
mérku sasniegSanai un attiecigi pazino Komisijai Cetru ménesu
laika péc ieteikuma sniegSanas.

15. pants

Parskatito darbibas uzlabosanas planu un darbibas mérku
novértéjums un korigéjoso pasakumu pienemsana

1. Komisija noverté katru parskatito darbibas uzlabosanas
planu vai ta dalu un ta darbibas mérkus, pamatojoties uz
IV pielikuma minétajiem kritérijiem.

2. Ja Komisija uzskata, ka parskatitais darbibas uzlabosanas
plans vai ta dala un ta darbibas mérki ir atbilstosi Savienibas
méroga mérkiem un sniedz atbilstigu ieguldijumu tajos un ka tie
ir atbilstosi visiem IV pielikuma izklastitajiem kriterijiem, Komi-
sija piecu meéne$u laika péc parskatita darbibas uzlabosanas
plana sanemsanas par to pazino attiecigajai(-ajam) dalibvalstij(-
im).

3. Ja Komisija uzskata, ka parskatitais darbibas uzlabosanas
plans vai ta dala un daZi vai visi ta darbibas mérki vél joprojam
nav atbilstosi Savienibas méroga mérkiem un nesniedz atbilstigu
ieguldijumu tajos un/vai ka tie nav atbilstosi vienam vai vaira-
kiem IV pielikuma izklastitajiem kritérijiem, Komisija piecu
meénesu laika péc parskatita darbibas uzlaboSanas plana vai ta
dalas sanemsanas un saskana ar Regulas (EK) Nr. 549/2004
5. panta 3. punkta minéto procediiru nolemj, ka attiecigai(-
ajam) dalibvalstij(-im) javeic korig€josi pasakumi.

4, $ada lemuma, izvértgjot IV pielikuma minétos kritérijus,
precizi noteikts, kura plana vai mérka(-u) dala ir japarskata, un
izklastiti Komisijas noveértgjuma apsvérumi. Tas var paredzét $o
meérku darbibas rezultatu limeni, lai lautu attiecigajai(-ajam)
dalibvalstij(-im) veikt atbilsto§us korigéjosus pasakumus, un/vai
ietvert priekslikumus par $adiem koriggjosiem pasakumiem.

5.  Divu meénesu laikd péc Komisijas lémuma attieciga(-as)
dalibvalsts(-is) pazino Komisijai par pienemtajiem korigéjosajiem
pasakumiem un elementiem, kas demonstré to atbilstibu Komi-
sijas [émumam.

16. pants

Darbibas plani vai korigéjosie pasakumi, kas pienemti péc
parskata perioda sakuma

Darbibas uzlabosanas planus vai korigéjosos pasakumus, kas
piepemti péc parskata perioda sakuma, Istenojot 14. un
15. panta izklastitas procediras, pieméro ar atpakalejosu
spéku no parskata perioda pirmas dienas.

17. pants
Meérku parskatiSana

1.  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 549/2004 5. panta 3. punkta
minéto procediru Komisija var izlemt parskatit Savienibas
méroga mérkus unfvai péc dalibvalsts pieprasijuma atlaut
viena vai vairaku vietéjo mérku parskatiSanu:

a) ja, pamatojoties uz tas zipojumu, kas minéts 18. panta
4. punkta, tai ir batiski pieradijumi tam, ka sakotnéjie dati,
piepémumi un pamatojumi, kas izmantoti, lai izvirzitu
sakotnéjos mérkus, vairs nav spéka; vai

b) piemérojot 19. panta minéto bridinajuma mehanismu; vai

¢) péc Komisijas lémuma saskana ar 10. panta 3. punktu sais-
tiba ar galvenajiem darbibas raditajiem, kas izklastiti I pieli-
kuma 1. iedalas 4.1. punkta b) apakspunkta.

2. Ja parskata Savienibas méroga merkus, var bt javeic
grozijumi pastavosajos darbibas uzlabosanas planos. $ada gadi-
juma Komisija var izlemt veikt §is regulas II un III nodala
noteiktos atbilstosos grafika reguléjumus.

IV NODALA
DARBIBAS MERKU IZPILDES UZRAUDZIBA
18. pants
Nepartraukta uzraudziba un zinosana

1. Darbibas uzlabosanas planu istenosanu uzrauga Komisija
un valsts uzraudzibas iestades. Saja noliika izmanto darbibas
uzlabosanas plana paredzétas gada vértibas. Ja parskata perioda
mérkus nesasniedz, attieciga(-as) dalibvalsts(-is) nosaka un
pieméro koriggjosus pasakumus, kuru mérkis ir labot situaciju,
un pazipo par tiem Komisijai. Ja Komisija uzskata, ka 3adi
koriggjosie pasakumi nav pietickami, lai labotu situaciju, ta
piecu ménedu laika péc pasakumu sanemsanas un saskana ar
Regula (EK) Nr. 549/2004 5. panta 2. punkta minéto procedaru
informé par to attiecigo(-as) dalibvalsti(-is), ka ari sniedz prieks-
likumus par korigéjosiem pasakumiem.

2. JaKomisija konstaté bitisku un pastavigu darbibas apjoma
samazindjumu vietéja vai funkcionala gaisa telpas bloka limen;,
kas ietekmé citas vienotas Eiropas gaisa telpas izveidoSanas
valstis un/vai visu Eiropas gaisa telpu, ta var attiecigajai(-ajam)
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dalibvalstij(-im) pieprasit noteikt un piemérot korig&josos pasa-
kumus, ko izstrada, lai sasniegtu darbibas uzlaboSanas plana
meérkus, un pazinot par tiem Komisijai, Ja Komisija uzskata,
ka 3adi pasakumi nav pietiekami, lai labotu situaciju, ta piecu
ménesu laika péc pasakumu sanemsanas un saskana ar Regulas
(EK) Nr. 549/2004 5. panta 2. punkta minéto procediru
informé par to attiecigo(-as) dalibvalsti(-is), ka ari sniedz prieks-
likumus par koriggjosiem pasakumiem.

3. Komisija uzrauga tikla vaditaja tikla darbibas uzlabosanas
plana istenoanu. Saja noliikd izmanto darbibas uzlabosanas
plana paredzétas gada vértibas. Ja parskata perioda mérkus
nesasniedz, Komisija pieprasa tikla vaditagjam noteikt un
piemérot koriggjosos pasakumus, ko izstrada, lai sasniegtu
tikla darbibas uzlaboSanas plana izvirzitos merkus, un pazinot
par tiem Komisijai. Komisija informé valsts uzraudzibas iestades
vai struktiiras par $adiem korig¢josiem merkiem, ki noteikts
5. panta 2. punkta b) apakSpunkta.

4. Tk gadu ne velak ka 1. janija un tad, ja pastav risks nesas-
niegt darbibas mérkus, valsts uzraudzibas iestades vai struktiiras
pazino Komisijai par darbibas uzlaboSanas planu un darbibas
meérku uzraudzibu, ka noteikts 5. panta 2. punkta b) apak$pun-
kta. Zinojumus pamato uz ieteikumiem, ko pirms parskata
perioda sakuma izstrada Komisija. Komisija vismaz reizi gada
zino Vienotas gaisa telpas komitejai par darbibas mérku izpildi.

19. pants
Bridinajuma mehanismi

1. Ja darbibas uzlabosanas planu pienemsanas laikd nepare-
dzamu apstaklu dél, kas taja pasa laika ir neparvarami un nav
atkarigi no dalibvalstu, aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&ju
un tikla vaditaja gribas, Savienibas limeni kalendara gada laika
ir sasniegta(-as) 10. panta 4. punkta minéta robezveértiba(-as),
Komisija parskata situaciju, ar Vienotas gaisa telpas komitejas
starpniecibu apspriezoties ar dalibvalstim, un &etru ménesu laika
sniedz priekslikumus par atbilstosam darbibam. Tie var ietvert
Savienibas méroga darbibas mérku parskatiSanu un tade] ari
vietgjo darbibas mérku parskatisanu.

2. Ja darbibas uzlaboSanas planu pienemsanas laika nepare-
dzamo apstaklu dél, kas taja pasa laika ir neparvarami un nav
atkarigi no dalibvalstu, aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&ju
un tikla vaditaja gribas, vietéja limeni kalendara gada laika ir
sasniegta(-as) 10. panta 4. punkta minéta robezvértiba(-as), attie-
cigas valstu uzraudzibas iestades parskata situaciju, sazinoties ar
Komisiju, un &etru ménesu laika sniedz priekslikumus par atbil-
sto§am darbibam. Tas var ietvert viet§jo darbibas mérku parska-
tiSanu.

3. Lai nemtu véra vietéjos apstaklus un specifiku, dalibvalstis
var piepemt bridindjuma robezvértibas, kas atskiras no tam,
kuras minétas 10. panta 4. punkta. $ada gadijuma §is robezvér-
tibas nosaka darbibas uzlabosanas plana un atbilsto$i robezveér-
tibam, kas pienemtas saskana ar 10. panta 4. punktu. Novirzém
vajadzigs detalizéts pamatojums. Piemérojot §is robezvértibas,
izmanto 1. punkta noteikto procesu.

4. Ja bridinajuma mehanisma istenoSanas rezultatd parskata
darbibas uzlaboanas planus un mérkus, Komisija veicina $adu
parskati§anu, atbilstosi pielagojot grafiku, kas piemérojams
saskana ar II un Il nodala minéto procediru.

20. pants
Atbilstibas uzraudzibas veicinasana

1. Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji un tikla vaditajs
sekmé parbaudes un apsekojumus, tostarp objektu apmeklgju-
mus, ko veic Komisija un attieciga valsts uzraudzibas iestade vai
kvalificéta struktiira, kura rikojas §is valsts uzraudzibas iestades
varda, vai attieciga gadijuma EASA. Neskarot uzraudzibas piln-
varas, kas uzticétas valsts uzraudzibas iestadém un EASA, piln-
varotajam personam ir tiesibas:

a) saistiba ar galvenajam darbibas jomam parbaudit doku-
mentus un jebkurus citus materialus, kas attiecas uz darbibas
uzlabo$anas planu un mérku noteiksanu;

b) kopet pilniba vai dalgji $adus dokumentus;

¢) lugt mutiskus paskaidrojumus uz vietas.

2. Parbaudes un apsekojumus, kas minéti 1. punkta, veic
atbilstosi tas dalibvalsts spéka eso$ajam procediram, kura
$adus pasakumus veic.

3. Sis regulas istenosanu attieciba uz drosibu uzrauga valsts
uzraudzibas iestddes saskana ar procediram drosibas uzraudzi-
bai, ko paredz Komisijas Regula (ES) Nr. 1034/2011 (!).

4.  Saistiba ar standartizacijas parbaudém EASA uzrauga to,
ka dalibvalstis isteno 3o regulu attieciba uz drosibu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 216/2008 24. panta 5. punkta minétajam
darba metodém.

V NODALA

AR AERONAVIGACIJAS DARBIBAS RADITAJIEM EIROPAS
VIENOTAJA GAISA TELPA SAISTITAS INFORMACIJAS
APKOPOSANA, VALIDESANA, PARBAUDE UN IZPLATISANA

21. pants
Datu apkoposana un validesana darbibas parskatiSanai

1. Papildus datiem, ko Komisija jau apkopojusi, izmantojot
citus Savienibas instrumentus, un ko var lietot ari darbibas
parskatiSanai, valsts iestades, acronavigacijas pakalpojumu snie-
dzgji, lidostu operatori, lidostu koordinatori un gaisa parvadataji
nodrosina Komisijai V pielikuma minétos datus saskana ar 3aja
pielikuma noteiktajam prasibam.

() OV L 271, 18.10.2011, 15. Ipp.
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2. Valsts iestades var pilniba vai dalgji delegét vai reorganizét
datu sniegSanas pienakumu valsts uzraudzibas iestazu, aerona-
vigacijas pakalpojumu sniedzgju, lidostu operatoru un lidostu
koordinatoru vida nolika nemt véra viet§jo specifiku un pasta-
vosos zinoSanas kanalus.

3. Datu sniedzgji veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu
datu kvalitati, validéSanu un laicigu nodoSanu, tostarp sniedz
pieradijumus kvalitates parbauzu un validéSanas procesu veiksa-
nai, skaidrojumus konkrétiem Komisijas pieprasjjumiem attie-
ciba uz datu kvalitati un vajadzibas gadijuma ricibas planiem,
lai uzlabotu datu kvalitati. Datus sniedz bez maksas, vajadzibas
gadijuma elektroniski, Komisijas noradita formata.

4. Komisija noveérté kvalitati un valide datus, kas nosititi
saskana ar 1. punktu. Ja datus nevar pienacigi izmantot darbibas
parskata, Komisija var veikt atbilsto§us pasakumus, lai novertétu
un uzlabotu datu kvalitati, sadarbiba ar dalibvalstim un jo ipasi
ar to valsts uzraudzibas iestadém.

5. Saja regula dati, kas minéti 1. punkta un kas jau nodro-
$inati Eurocontrol, uzskatami par nodro$inatiem ari Komisijai. Ja
dati nav jau nodrosinati Eurocontrol, Komisija un Eurocontrol veic
vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka $adi dati Komisijai
pieejami saskana ar 3. punkta minétajam prasibam.

6. Ja noteiktas bitiskas jaunu datu prasibas vai sagaidami
nepietiekamas kvalitates dati, Komisija var veikt eksperimentalus
petijumus, kuri dalibvalstim vai ieinteresétajam personam javeic
brivpratigi, pirms ieviestas prasibas attieciba uz jauniem datiem,
izdarot grozijumus $aja regula. Sadus eksperimentalus pétijumus
veic, lai novértétu attiecigo datu apkoposanas iesp&amibu, sali-
dzinot prieksrocibas, ko nodrosina datu pieejamiba, ar datu
apkoposanas izmaksam un respondentu slogu.

22. pants
Informacijas izplatiSana

1. Komisija izplata informaciju, lai sasniegtu mérkus, kas
noteikti Regulas (EK) Nr. 549/2004 11. panta saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija
Regulu (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem ('), jo Ipasi
tas 4. pantu un Regulas (EK) Nr. 550/2004 18. pantu.

2. Regulas 3. panta 3. punkta a) apakSpunktd minéta infor-
macija ir publiski pieejama, jo Ipasi elektroniska veida. Sim
nolikam Komisija pienem lémumu par politiku attieciba uz

() OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.

to datu apstradi, aizsardzibu, konfidencialitati un izplatiSanu,
kas apkopoti darbibas uzlabosanas mérkiem, piemérojot
21. pantu, un attiecigajam intelektuala ipaSuma tiesibam.

3. Komisijas zigojumi, kas minéti 18. panta 4. punktd, ir
publiski pieejami, un atsauci uz tiem publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest. Komisija var izlemt regulari sniegt citu vispa-
r&ju informaciju attiecigajam pusém, jo ipasi elektroniska veida.

4. Regulas 10. panta minétie Savienibas méroga meérki un
atsauce uz pienemtajiem Il nodala minétajiem darbibas planiem
ir publiski pieejama un publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

5. Individualu pieeju konkrétai informacijai, pieméram,
apstiprinatajiem datiem un statistikai, pieskir datu sniedzgjam,
uz kuru 3§ informacija un darbibas attiecas tiesi.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
23. pants
Atbrivojumi

Ja saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 391/2013 3. panta
minétajam procediiram ir noteikts, ka uz daziem vai visiem
dalibvalsts terminali sniegtajiem aeronavigacijas pakalpojumiem
un/vai CNS, MET un AIS pakalpojumiem attiecas tirgus nosaci-
jumi, un ja saskana ar $o regulu dalibvalsts ir nolemusi $iem
pakalpojumiem neaprékinat $o pakalpojumu noteiktas izmaksas,
neaprékinat un nenoteikt terminala izmaksas un nepiemeérot
finansu stimulus, Siem pakalpojumiem nepieméro izmaksu efek-
tivitates mérkus.

24. pants
Parsiidziba

Dalibvalstim janodrosina, lai saskana ar o regulu pienemtie
lémumi ir pienacigi paskaidroti un uz tiem attiecas efektiva
parskatisanas un/vai parsiidzibas procedira.

25. pants
Sistémas parskats

Lidz katra parskata perioda beigam Komisija parskata darbibas
uzlabosanas sistému un jo Ipasi analizé tas ietekmi, efektivitati
un darbibas jomu, pemot véra ICAO veikto darbu $aja joma.

26. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 677/2011
Regulu (ES) Nr. 677/2011 groza $adi:

1. regulas 28. apsvérumu svitro;
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2. regulas 5. panta 1. punktu aizst3j ar $adu tekstu: 4. regulas 20. panta 3. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“l.  Lai tiklu vaditu ilgtermina perspektiva, tikla vaditajs
izstrada, uztur un steno tikla stratégijas planu, kas ir saska-
nots ar Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 390/2013 (¥)
8. panta noteikto parskata periodu.

“3.  Tikla vaditajs ik gadu iesniedz zinojumu Komisijai un
Agentiirai par pasakumiem, kas veikti, lai izpilditu savus
uzdevumus. Zinojuma apliko atseviskas tikla dalas, ka arl
tikla situdciju kopuma, un tas ir ciei saistits ar IstenoSanas
regulas (ES) Nr. 390/2013 6. panta d) apak$punkta minéta
tikla stratégijas plana, tikla darbibas plana un tikla darbibas
uzlabo$anas plana saturu. Komisija informé Vienotas gaisa
telpas komiteju.”;

() OV L 128, 9.5.2013,, 1. Ipp.;

3. regulas 5. panta 4. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“4.  Tikla stratégijas planu regulari atjaunina vismaz
12 ménesus pirms katra parskata perioda sakuma.”; 5. IV pielikumu aizst3j ar $adu tekstu:

“IV PIELIKUMS

TIKLA STRATEGIJAS PLANA PARAUGS

Tikla stratégijas plana pamata ir turpmak izklastita struktira.

1. IEVADS

1.1. Tikla stratégijas plana darbibas joma (geografiskais apgabals un laikposms).
1.2. Plana sagatavoSana un apstiprinasanas process.

2. VISPAREJAIS KONTEKSTS UN PRASIBAS

2.1. Pagreiz&ja un planota tikla stavokla apraksts, aptverot ERND, ATFM, lidostas un nepietieckamos resursus.

2.2. Problémas un iesp&jas, kas saistitas ar plana laikposmu (tostarp satiksmes pieprasijuma prognoze un
attistiba pasaules méroga).

2.3. Darbibas mérki un uznémeéjdarbibas prasibas, ko paudusas dazadas ieinteresétas personas, un Savie-
nibas méroga darbibas uzlabo$anas mérki.

3. STRATEGISKAIS REDZEJUMS

3.1. Darbibas uzlabosanas mérku un uzpéméjdarbibas prasibu sekmigai Istenosanai izstradatas tikla piln-
veides un attistibas stratégijas apraksts.

3.2. Atbilstiba darbibas uzlabosanas sistémai.
3.3. Atbilstiba Eiropas ATM generalplanam.

4.  STRATEGISKIE MERKI

4.1. Tikla stratégisko mérku apraksts:
a) ietverot iesaistito ieintereséto personu sadarbibas aspektus lomu un pienakumu izteiksmé;
b) noradot, ka stratégiskie mérki saskanés ar prasibam;
¢) nosakot, ka tiks meriti panakumi $o meérku sasniegsana;
d) noradot, ka stratégiskie mérki ietekmés nozari un citas attieciga jomas.

5. STRATEGISKA PLANOSANA

5.1. Istermina | vidéja termina planoSanas apraksts:

a) katra stratégiska mérka prioritates;
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b) katra stratégiska meérka Istenosana vajadzigas tehnologiju ievieSanas, arhitektoniskas ietekmes, cilve-
cisko aspektu, attiecigo izmaksu, ieguvumu, ka arf nepiecieSamas parvaldibas, resursu un regulégjuma

izteiksme;

c) iesaistito ieintereséto personu nepiecieSama daliba katra plana elementa aspekta, tostarp to lomas un

pienakumi;

d) tikla vaditaja iesaistiSanas saskanotais limenis katra plana elementa istenosanas atbalstam katrai

atseviskai funkcijai.

5.2. llgtermina planosanas apraksts:

a) nodoms Istenot katru stratégisko mérki vajadzigo tehnologiju un atbilstoso pétniecibas un izstrades
aspektu, arhitektoniskas ietekmes, cilvécisko aspektu, ekonomiskda pamatojuma, nepiecieSamas
parvaldibas un regulégjuma, ka arT So ieguldijumu attieciga drosibas un ekonomiska pamatojuma

izteiksmé;

b) iesaistito ieintereséto personu nepiecieSama daliba katra plana elementa aspekta, tostarp to lomas un

pienakumi.
6. RISKA NOVERTEJUMS

6.1. Ar plana istenoSanu saistito risku apraksts.

6.2. Uzraudzibas procesa apraksts (ietverot iespéjamo novirzi no sakotngjiem mérkiem).

7. IETEIKUMI

3.4. Tadu pasakumu apzinasana, kas Savienibai un dalibvalstim javeic plana istenoanas atbalstam.”

27. pants
Stasanas speka

1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

2. So regulu pieméro, sikot ar otro parskata periodu, ka
noteikts 8. panta, un ta laika. Attieciba uz darbibas uzlabosanas
sistémas piemérosanu, lai varétu pienemt Savienibas meéroga
mérkus, piemérojot 10. panta 2. punktu pirms otra parskata
perioda sikuma, un darbibas uzlabosanas planu sagatavosanu
un pienem$anu saskana ar §is regulas noteikumiem, 1. panta
3. un 4. punktu, 3. panta 3. punkta i) un n) apakSpunktu,

5. pantu, 6. pantu, 9. panta 3. punktu un 4. punktu, 26. pantu,
Il nodalu, Il nodalu, ka ari [, II, 11T, IV un V pielikumu pieméro,
sakot no §is regulas staanas speka datuma.

28. pants

AtcelSana

Komisijas Regulu (ES) Nr. 691/2010, Komisijas Regulas (ES)
Nr. 677/2011 26. pantu un Komisijas IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 1216/2011 atcel, sakot no 2015. gada 1. janvara, neskarot
dalibvalstu pienakumu istenot darbibas uzlaboSanas sistému
pirma parskata perioda laika, ka noteikts 8. panta.

Si regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 3. maija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

GALVENIE DARBIBAS RADITAJI (GDR) UN DARBIBAS RADITAJI (DR)

1. IEDALA
Savienibas méroga mérku izvirzisanai un darbibas uzraudzibai
1. DROSIBA
1.1. Galvenie darbibas raditaji

a) Drogibas parvaldibas efektivitates minimalais limenis, ka noteikts 2. iedalas 1.1. punkta a) apak$punkta;

b) procenti no nopietnibas klasifikacijas piemérosanas, pamatojoties uz riska analizes instrumentu (RAI) izmanto-
$anas metodi, lai zinotu vismaz par triju kategoriju notikumiem: distances parkapumi, sadursmes uz skrejcela un
konkréti ATM tehniski notikumi gaisa satiksmes dienestu struktarvienibas, ka noteikts 2. iedalas 1.1. punkta
b) apakspunkta.

2. VIDE
2.1. Galvenie darbibas raditaji

a) Faktiskas trajektorijas vidéja horizontala marsruta lidojuma efektivitate, ko nosaka sadi:

i) raditajs ir salidzinajums, ko veic starp faktiskas trajektorijas marsruta garumu, kuru iegiist no novérosanas
datiem, un liela loka attaluma atbilstosu dalu, ko summeé visos IFR lidojumos Eiropas gaisa telpa vai skérsojot
to;

i) “marSruts” norada uz attalumu, kas nolidots arpus 40 NM apla ap lidostam;

iii) ja lidojums beidzas vai sakas arpus Eiropas gaisa telpas, nem vera tikai lidojuma Eiropas gaisa telpa dalu;

b) pédgja iesniegta lidojuma plana trajektorijas vidéja horizontala marsruta lidojuma efektivitate, ko nosaka $adi:

i) starpiba starp pédgja iesniegta lidojuma plana trajektorijas garumu un liela loka attaluma atbilstosu dalu, ko
summeé visos IFR lidojumos Eiropas gaisa telpa vai skérsojot to;

i) “marSruts” norada uz attalumu, kas nolidots arpus 40 NM apla ap lidostam;
iii) ja lidojums beidzas vai sakas arpus Eiropas gaisa telpas, nem véra tikai lidojuma Eiropas gaisa telpa dalu.

2.2. Darbibas raditaji
a) Rezervacijas procediiru efektivitate gaisa telpas elastigai izmanto3anai (FUA), ko nosaka 3adi:

i) raditajs ir attieciba starp laiku, kas gaisa telpai pieskirta rezervacijai vai noskirSanai no visparéjas gaisa
satiksmes, un laiku, ko gaisa telpa izmantoja darbibam, kuram nepiecieSama $ada noskirsana vai rezervacija;

i) raditaju aprekina atseviski gaisa telpas pieskirumiem pirmstaktiski un taktiski un ieklaujot visus pieskirumus,
par kuriem pazinots tikla vaditajam;

b) nosacijuma marsrutu (CDR) planosanas likme, kas noteikta ka attieciba starp gaisa kugiem, kuri iesniedz lidojuma
planus, izmantojot CDR, un gaisa kugu skaitu, kas tos varétu planot;

¢) CDR efektiva izmanto$ana, kas noteikta ka attieciba starp gaisa kugi, kur§ izmanto CDR, un gaisa kugu skaitu,
kas tos varétu planot.
3. KAPACITATE
3.1. Galvenais darbibas raditajs
Mar$ruta ATFM (gaisa satiksmes plismas parvaldibas) kavésanas mindites vidéji par katru lidojumu aeronavigacijas

pakalpojumiem, ko nosaka $adi:

i) marSruta ATFM kaveSanas ir kavésanas, ko aprékina ATFM centrala vieniba, ki noteikts Komisijas Regula (ES)
Nr. 255/2010, ar ko nosaka kopéjus gaisa satiksmes plismas parvaldibas noteikumus ('), un izsaka ka starpibu
starp aprékinato pacel$anas laiku, ko pieprasijis gaisa kugu operators pédéja iesniegtaja lidojumu plana, un
aprékinato pacelsanas laiku, ko pieskirusi ATFM centrala vieniba;

() OV L 80, 26.3.2010., 10. Ipp.
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i) raditajs attiecas uz visiem IFR lidojumiem Eiropas gaisa telpa un ATFM kavéSanas iemesliem, neieklaujot izpé-
muma gadjumus;

iii) raditaju aprékina visam kalendarajam gadam un katram parskata perioda gadam.

3.2. Darbibas raditajs

Atlidosanas ATFM kavésanas minites vidgji par katru lidojumu terminala un lidostas acronavigacijas pakalpojumiem,
ko izraisa nolaiSanas ierobezojumi galamérka lidosta, nosaka sadi:

i) raditajs ir ienakosa IFR lidojuma vidéja atlidosanas ATFM kavéSanas;
i) raditajs aptver viss IFR lidojumus, kas nolaizas galamérka lidosta, un visus ATFM kavésanas iemeslus, neieklaujot
iznémuma gadijumus;
iii) raditaju aprékina visam kalendarajam gadam un katram parskata perioda gadam.

4. 1ZMAKSU EFEKTIVITATE
4.1. Galvenie darbibas raditaji
a) Marsruta aeronavigacijas pakalpojumu vidéjas Savienibas méroga aprékinatas vienotas izmaksas (DUC), ko nosaka

sadi:

i) raditajs ir attieciba starp marsruta aprékinatajam izmaksam un marSruta prognozéto satiksmi, ko izsaka
marsruta apkalpoSanas vienibas un paredz Savienibas limena perioda laika, ka atspogulots Komisijas piené-
mumos par Savienibas méroga mérku izvirziSanu, piemérojot 10. panta 5. punktu;

i) raditajs ir izteikts euro un reala izteiksmg;
iii) raditajs ir attiecinams uz katru parskata perioda gadu;

b) termindla aeronavigacijas pakalpojumu vidéjas Savienibas méroga aprékinatas vienotas izmaksas (DUC), ko
nosaka 3adi:

i) raditajs ir rezultats attiecibai starp aprékinatajam izmaksam un prognozéto satiksmi, ko izsaka terminala
apkalpoSanas vienibas, ka atspogulots Komisijas pienémumos par Savienibas méroga mérku izvirzisanu,
piemérojot 10. panta 5. punktu;

i) raditajs ir izteikts euro un reala izteiksmg;

iii) raditajs ir attiecinams uz katru parskata perioda gadu;

iv) raditaju pieméro no otra parskata perioda tresa gada sakuma, par kuru pienem 10. panta 3. punkta minéto

lémumu.
4.2. Darbibas raditajs

Eurocontrol izmaksas un jo Ipasi to attistiba salidzinajuma ar GDR attistibu, ka minéts 4.1. punkta a) apakSpunkta.
Saja nolika dalibvalstis nodrosina, ka Eurocontrol pazino Komisijai par savu piepemto budzetu un faktisko budzetu,
un izmaksu bazi parskata perioda laika, ka ar vienoto izmaksu attistibu, ko rada attieciba starp pienemto izmaksu
bazi un prognozéto satiksmes attistibu, ar sadalfjumu, kura redzama dazadu sastavdalu attistiba un atseviski noteiktas
vairakas pakalpojuma snieg3anas darbibas.
2. IEDALA
Vietéju mérku izvirziSanai un darbibas uzraudzibai vietgja limeni
1. DROSIBA

1.1.

—_

Galvenie darbibas raditaji

a) Drosibas parvaldibas efektivitate attieciba uz dalibvalstim un to uzraudzibas iestadém un aeronavigacijas pakal-
pojumu sniedzéjiem, kas ir sertificéti gaisa satiksmes pakalpojumu snieg3anai vai sakaru, navigacijas un uzrau-
dzibas pakalpojumu snieg§anai. GDR meéra péc $adu parvaldibas mérku istenosanas limena:

i) drosibas politika un mérki;
ii) drosibas riska parvaldiba;
iii) drosibas garantija;

iv) drosibas veicinasana;
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v) “drosibas kultiira”;

b) nopietnibas klasifikacijas piemérosana, pamatojoties uz riska analizes instrumentu (RAT) izmantoSanas metodi,
lai zinotu vismaz par distances parkapumiem, sadursmém uz skrejcela un konkrétiem ATM tehniskiem notiku-
miem visas gaisa satiksmes dienesta struktiirvienibas. Zinojot par minétajiem notikumiem, dalibvalstis un gaisa
satiksmes pakalpojumu sniedz€ji izmanto $adas nopietnibas klases:

i) nopietns incidents,

i) batisks incidents,

iii) nozimigs incidents,

iv) bez ietekmes uz drosibu,

v) nav noteikts, pieméram, pieejama informacija ir nepietickama, vai neparliecinosi vai pretrunigi fakti kavé sadu
noteiktibu panakt.

Zinojumu par metodes piemérosanu javeic par katru atgadijumu atseviski;

¢) dalibvalstu un to gaisa satiksmes pakalpojumu sniedz&ju sagatavotie zinojumi par “taisniguma kultiiras” esibas vai
neesibas pakapi.

So raditaju noliika “vietgjs” attiecas uz funkcionala gaisa telpas bloka limeni ar noradi uz valsts limena ieguldfjuma
uzraudzibas mérkiem.

1.2. Darbibas raditaji

a) Drosibas datu automatizétu ierakstu sistému, ja tadas ir, piemérosana, ko veic aeronavigacijas pakalpojumu
sniedzgji un kas ietver vismaz distances parkapumu un sadursmju uz skrejcela uzraudzibu.

b) Zinojumi, ko sagatavo dalibvalstis un aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji par atgadijumiem ik gadu ar mérki
aprékinat zinojumu iesniegSanas limeni un izskatit jautajumu par “zinoSanas kultiiras” uzlabosanu;

¢) Vismaz vairaki distances parkapumi, sadursmes uz skrejcela un konkréti ATM tehniskie notikumi visas gaisa
satiksmes dienestu struktiirvienibas.

So raditaju noliikd “vietdjs” attiecas uz funkcionala gaisa telpas bloka limeni ar noradi uz valsts limena ieguldijuma
uzraudzibas mérkiem.

2. VIDE
2.1. Galvenais darbibas raditajs

Faktiskas trajektorijas vidéja horizontala marsruta lidojuma efektivitate, ko nosaka 3adi:

i) raditajs ir salidzinajums, ko veic starp faktiskas trajektorijas marsruta garumu, kuru ieglist no novérosanas
datiem, un sasniegto attalumu, ko summé visos IFR lidojumos vietéja gaisa telpa vai $kérsojot to;

i) “marSruts” norada uz attalumu, kas nolidots arpus 40 NM apla ap lidostam;

iii) ja lidojums beidzas vai sakas arpus vietéjas gaisa telpas, nem véra tikai to lidojuma dalu, kas notiek vietéja gaisa
telpa;

iv) “sasniegtais attalums” ir izejas un ieejas punktu, lidojot no vietéjas gaisa telpas un uz to, pozicijas funkcija.
Sasniegtais attalums atspogulo 3o punktu ieguldijumu attieciba uz attalumu, ko izmanto Savienibas méroga
raditaja. So attalumu summa visas vietgjas skérsotajas gaisa telpas ir vienada ar attalumu, ko izmanto Savienibas
méroga raditaja.

Si raditdja noliika “vietéjs” attiecas uz funkcionala gaisa telpas bloka limeni.

2.2. Darbibas raditaji

a) Papildlaiku manevrésanas faze, ko nosaka 3adi:

i) raditajs ir starpiba starp faktisko manevrésanas laiku un netraucétu laiku, kas pamatojas uz manevrésanas
laikiem mazas satiksmes intensitates periodos;

ii) raditaju izsaka mindités par katru izlidosanu visam kalendarajam gadam;
b) papildlaiks terminala gaisa telpa, ko nosaka $adi:

i) raditajs ir starpiba starp ASMA (atlidoSanas secibas un attaluma kontroles zona) tranzitlaiku un netraucétu
laiku, pamatojoties uz ASMA tranzitlaiku mazas satiksmes intensitates periodos;

i) raditaju izsaka minatés par katru ielidoanu visam kalendarajam gadam;

i) ASMA nosaka ka virtualu cilindru ar 40 NM radiusu ap ielidosanas lidostu;
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) raditaji, ka noteikts 1. iedalas 2.2. punkta.

= o«

a) un b) raditaju noluka “vietgjs” attiecas uz valsts limeni ar sadaljjumu lidostas limeni. ¢) raditaja nolika “vietgjs”
attiecas uz valsts limeni.

3. KAPACITATE

3.1. Galvenie darbibas raditaji
a) Viena lidojuma marSruta ATFM kavéSanas minites vidéji, ko nosaka 3adi:

mar§ruta ATFM kavésanas ir kavéSanas, ko aprékina ATFM centrala vieniba, ka noteikts Regula (ES) Nr.

255/2010, un izsaka ka starpibu starp aprékinato pacel$anas laiku, kuru pieprasijis gaisa kugu operators
pédgja iesniegtaja lidojumu plana, un aprékinato pacel§anas laiku, kuru pieskirusi ATFM centrala vieniba;

—_
=

raditajs attiecas uz visiem IFR lidojumiem, kas 3kérso vietgjo gaisa telpu, un ATFM kavéSanas iemesliem,
neieklaujot izpémuma gadijumus;

o
=
=

iii) raditaju aprékina visam kalendarajam gadam un katram parskata perioda gadam.

=«

$i raditdja nolitka “vietéjs” attiecas uz funkcionald gaisa telpas bloka limeni ar sadalijumu, ko parredzamibas dél
uzrauga visatbilstosakaja limen;

b) atlidoSanas ATFM kavésanas mindtes vidéji par katru lidojumu, kas attiecinamas uz terminala un aeronavigacijas
pakalpojumiem un ko izraisa nolai§anas ierobezojumi galamérka lidosta, nosaka $adi:

i) raditajs ir ienakosa IFR lidojuma vidéja atlidosanas ATFM kavéSanas;

i) raditajs aptver visus IFR lidojumus, kas nolaizas galamérka lidosta, un visus ATFM kavéSanas iemeslus,
neieklaujot izpémuma gadijumus;

iili) raditaju aprékina visam kalendarajam gadam un katram parskata perioda gadam.
Si raditaja noliika “vietéjs” attiecas uz valsts limeni ar sadalfjumu lidostas limeni uzraudzibas merkiem.

3.2. Darbibas raditaji
a) ATFM laika nisu ievéroSana, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 255/2010 11. pant3;

b) mindtes vidgji attieciba uz gaisa satiksmes vadibas pirmsizcelo$anas kavéjumiem par katru lidojumu, kurus rada
pacel$anas ierobezojumi izlidosanas lidosta, nosaka $adi:

i) raditajs ir izejosa IFR lidojuma vidgja gaisa satiksmes vadibas pirmsizcelosanas kavésanas;

i) raditajs aptver visus IFR lidojumus, kas pacelas izlidoSanas lidosta, un aptver kavéjumus attieciba uz izlido-
Sanu, kuri skaidrojami ar gaisa satiksmes vadibas ierobezojumiem, kad gaisa kugis ir gatavs atstat izlidosanas
platformu;

iii) raditaju aprékina visam kalendarajam gadam un katram parskata perioda gadam.

So raditaju noliika “vietgjs” attiecas uz valsts limeni ar sadalijumu lidostas limeni uzraudzibas nolika.

4. 1ZMAKSU EFEKTIVITATE
4.1. Galvenie darbibas raditaji
a) Marsruta aeronavigacijas pakalpojumu aprékinatas vienotas izmaksas (DUC), ko nosaka 3adi:
i) raditajs ir attieciba starp mar$ruta aprékinatajam izmaksam un prognozéto satiksmi tarifikacijas zona, ko
izsaka marSruta apkalposanas vienibas un paredz vietéja limena perioda laika un ko saskana ar 11. panta
3. punkta a) un b) apakSpunktu atspogulo darbibas uzlabosanas planos;
i) raditajs ir izteikts reala izteiksmé un valsts valta;
iii) raditajs ir attiecinams uz katru parskata perioda gadu;
b) terminala aeronavigacijas pakalpojumu aprékinatas vienotas izmaksas (DUC), ko nosaka $adi:
i) raditajs ir rezultats attiecibai starp aprékinatajam izmaksam un prognozéto satiksmi, ko izsaka terminala

apkalpoSanas vienibas un atspogulo darbibas uzlabosanas planos saskapa ar 11. panta 3. punkta a) un
b) apakspunktu;
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i) raditajs ir izteikts reala izteiksmé un valsts valta;
iii) raditajs ir attiecinams uz katru parskata perioda gadu.

=«

So divu raditaju noliika “vietéjs” attiecas uz tarifikacijas zonas limeni.
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II PIELIKUMS

DARBIBAS UZLABOSANAS PLANU PARAUGS

Darbibas uzlabosanas planu pamata ir turpmak izklastita struktira.

1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.2.

3.1.

IEVADS

Situacijas apraksts (plana darbibas joma, aptverto acronavigacijas pakalpojumu sniedz&ju saraksts u. c.).

Makroekonomiska scenarija apraksts par parskata periodu, ietverot ari vispar¢jos pienémumus (satiksmes prognozes
u. c.).

Apraksts par rezultatiem, ko devusi apsprieSanas ar ieinteresétajam personam, sagatavojot darbibas uzlabosanas
planu, un panaktajiem kompromisiem, ka ari jautdgjumiem, par kuriem nav panakta vienosanas, un domstarpibu
iemesliem.

Apraksts par darbibam, ko aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji veikusi, lai Istenotu tikla stratégijas planu funkcio-
nala gaisa telpas bloka limeni, un citiem pamatprincipiem attieciba uz funkcionala gaisa telpas bloka darbibu

ilgtermina perspektiva.

Lidostu saraksti, ko iesniedz kopa ar darbibas uzlabosanas sistému, piemérojot regulas 1. pantu, ar to vidéo IFR
aviotransporta kustibu skaitu.

Atbrivoto lidostu skaits saskana ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 391/2013 1. panta 5. punktu kopa ar to vidéjo IFR
aviotransporta kustibu skaitu.

IEGULDIJUMS

. Izmaksu, veida un ieguldijuma apraksts un pamatojums, lai sasniegtu darbibas mérkus attieciba uz ieguldijumiem

jaunas ATM sistémas un eso$o ATM sistému batiska parstradasana, tostarp to piemérojamibu un saskanotibu ar
Eiropas ATM generalplanu, Regulas (EK) Nr. 550/2004 15.a pantd minétajiem kopgjiem projektiem un vajadzibas
gadijuma tikla stratégijas planu.

Pielikuma 2.1. punkta minétais apraksts un pamatojums jo ipasi:

i) saista ieguldijumu apméru, par ko atbilstosi 2.1. punktam sniegts apraksts un pamatojums, ar kopéjo ieguldijumu
apmeru;

ii) noskir ieguldjjumus jaunas sistémas, esoso sistému parstradasana un ieguldijumus aizstasana;
iii) attiecina visus ieguldjumus jaunas ATM sistémas un esoSo ATM sistému parstradasana uz Eiropas ATM general-

planu, Regulas (EK) Nr. 550/2004 15.a panta minétajiem kopgjiem projektiem un vajadzibas gadijuma tikla
stratégijas planu;

iv) atspogulo sinergijas, kas sasniegtas funkcionala gaisa telpas bloka limeni vai vajadzibas gadijuma ar citam
dalibvalstim vai funkcionalajiem gaisa telpas blokiem, jo ipasi attieciba uz kopigo infrastruktiru un kopigu
iepirkumu;

v) atspogulo prieksrocibas, ko var radit Sie ieguldijumi attieciba uz darbibas uzlaboSanu Cetras galvenajas darbibas
jomas, pieskirot tos starp marSruta un terminala lidostas lidojumu posmiem, un datumu, no kura prieksrocibas
paredzamas;

vi) sniedz informaciju par lémuma piepemsanas procesu, pamatojot ieguldijumu, pieméram, ar dokumentétu

izmaksu un ieguvumu analizi, apsprieSanos ar izmantotajiem, tas rezultatiem un jebkuriem izteiktiem atskirigiem
viedokliem.

DARBIBAS MERKI VIETEJA LIMENI

Darbibas mérki katra galvenaja darbibas joma, kas izvirziti, atsaucoties uz katru I pielikuma 2. ieda]a minéto galveno
darbibas raditaju visam parskata periodam, uzraudzibas un veicinaSanas noliika izmantojot gada vértibas.

a) Drosiba
i) drogibas parvaldibas efektivitates limenis: katra parskata perioda gada vietgjie mérki;

ii) nopietnibas klasifikacijas, kas pamatota ar riska analizes instrumentu (RAT) metodi, piemérosana: katra
parskata perioda gada vietgjie mérki (procentuala attieciba);

iii) “taisniguma kultra” pédéja parskata perioda gada vietéjie mérki.
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b) Vide
i) marsruta planoSanas uzlabosanas procesa apraksts;
i) faktiskas trajektorijas vidéja horizontala marsruta lidojuma efektivitate.
¢) Kapacitate
i) vidéja marsruta ATFM kavéSanas mindatés par katru lidojumu;
i) vidgja terminala ATFM atlidoSanas kavésanas minatés par katru lidojumu;
iii) aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgja(-u) izstradatais kapacitates plans.
d) Izmaksu efektivitate

i) aprékinatas izmaksas par marSruta un terminala aeronavigacijas pakalpojumiem, kas noteiktas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 550/2004 15. panta 2. punkta a) un b) apakspunkta noteikumiem un piemérojot Isteno-
Sanas regulas (ES) Nr. 391/2013 noteikumus par katru parskata perioda gadu;

ii

mar$ruta un terminala pakalpojumu vienibu prognoze katram parskata perioda gadam;

ii

ta rezultata aprékinatas vienotas izmaksas parskata perioda;

attiecigo aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgu kapitala ienémumu, ka ari pasu kapitala seguma un aktivu
pamata limena/sastava, ko izmanto, lai aprékinatu kapitala izmaksas, kuras ieklautas aprékinatajas izmaksas,
apraksts un pamatojums;

-
=

v) parneSanas no gadiem pirms parskata perioda apraksts un skaidrojums.

vi

pienémumu par ekonomiku apraksts, tostarp:

— plana izmantotie pienémumi par inflaciju salidzindjuma ar starptautisku avotu, pieméram, SVF (Starp-
tautiskais Valiitas fonds) patérétaju cenu indeksu (CPI) prognozu noteikSanai un Eurostat patérétaju cenu
saskanoto indeksu faktiskajiem datiem; ikvienas novirzes no $iem avotiem pamatojums;

— pensiju izmaksu aprékinasanas pamata esosie pienémumi, kas ietverti aprékinatajas izmaksas, tostarp
atbilstosu speka esoSu valsts pensiju noteikumu un pensiju uzskaites noteikumu apraksts un uz ko
pamatojas pienémumi, ka ari informacija, vai Sajos noteikumos sagaidamas izmainas;

— procentu likmju pienémumi aizdevumiem, ar kuriem finansé aeronavigacijas pakalpojumu sniegsanu,
tostarp atbilstosa informacija par aizdevumiem (apmers, ilgums u. c¢.) un skaidrojums par (novértétiem)
vidéjiem parada procentiem, ko izmanto, lai aprékinatu kapitala izmaksas pirms nodoklu nomaksas un
kapitala izmaksas, kuras ietvertas aprékinatajas izmaksas;

— pielagojumi papildus starptautisko gramatvedibas standartu noteikumiem;

vajadzibas gadijuma apraksts par iepriekséja parskata perioda atbilstosajiem notikumiem un apstakliem, kuri
izklastiti IstenoSanas regulas (ES) Nr. 391/2013 14. panta 2. punkta a) apak3punkta, izmantojot Istenosanas
regulas (ES) Nr. 391/2013 14. panta 2. punkta b) apak$punktd minétos kritérijus, tostarp noveértgjumu
attieciba uz izmaksu limeni, sastavu un pamatojumu, uz ko neattiecas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 391/2013
14. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta pieméro3ana;

vii

viii

vajadzibas gadijuma jebkuras nozimigas parskata perioda laika planotas parstrukturéSanas apraksts, tostarp
parstrukturéSanas izmaksu limenis un $o izmaksu pamatojums saistiba ar neto prieksrocibam attieciba uz
gaisa telpas izmantotajiem laika gaita;

ix) vajadzibas gadijuma atgiistamas parstrukturéSanas izmaksas, kas apstiprinatas iepriekséjos parskata periodos.

3.2. Darbibas mérku konsekvences ar Savienibas méroga darbibas mérkiem apraksts un skaidrojums. Ja nav Savienibas
méroga darbibas mérka, mérku skaidrojums un apraksts plana ictvaros un tas, ka tie veicina Eiropas ATM tikla
darbibas uzlabosanu.

3.3. Apraksts un skaidrojums par savstarpgu atkarlbu un kompromisiem starp galvenajam darbibas jomam, tostarp
pienémumiem, ko izmanto, lai novértétu kompromisus.

3.4. Katra attieciga aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéja ieguldijums darbibas mérku sasniegSana, kas saskana ar 5. panta
2. punkta c) apakSpunkta ii) dalu izvirziti funkcionalajam gaisa telpas blokam.
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4. VEICINASANAS PASAKUMU SISTEMAS

4.1. Aecronavigacijas pakalpojumu sniedz&jiem piemérojamo veicinasanas pasakumu sistému apraksts un skaidrojums.

5. PLANA MILITARA DIMENSIJA

Plana civilas un militaras dimensijas apraksts, kura izklastita FUA darbibas pieméroSana, lai paliclinatu kapacitati,
pienacigi nemot véra militaro misiju efektivitati, un, ja to uzskata par piemérotu, attiecigo darbibas raditaju un mérku
apraksts atbilstosi darbibas uzlabosanas plana raditajiem un mérkiem.

6. IZMAINU ANALIZE UN SALIDZINAJUMS AR IEPRIEKSEJO DARBIBAS UZLABOSANAS PLANU

6.1. Reakcija uz argjiem pienémumiem.
6.2. Salidzinajums ar ieprieksgjo darbibas uzlabosanas planu.

7. DARBIBAS UZLABOSANAS PLANA ISTENOSANA

Pasakumu apraksts, kurus veikusas valsts uzraudzibas iestades, lai sasniegtu darbibas mérkus, pieméram:
i) uzraudzibas mehanismi, lai nodrosinatu ANS drosibas programmu un uznéméjdarbibas planu isteno$anu;

ii) pasakumi, lai uzraudzitu un zinotu par darbibas uzlabosanas planu istenoanu, tostarp par ricibu gadijuma, ja
parskata perioda laika mérkus nesasniedz.
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I PIELIKUMS

TIKLA DARBIBAS UZLABOSANAS PLANA PARAUGS

Darbibas uzlabosanas plana, kas attiecas uz tikla vaditaju, pamata ir turpmak izklastita struktara.

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.2.

2.3.

2.4,

3.1.

5.1.

5.2.

IEVADS

Situacijas apraksts (plana darbibas joma, aptvertas funkcijas u. c.).

Makroekonomiska scenarija apraksts par parskata periodu, ietverot ari vispargjos pienémumus (satiksmes prognozes
u. C).

Apraksts atbilstibai tikla stratégijas planam.

Rezultatu apspriedém ar ieinteresétajam personam apraksts, lai sagatavotu darbibas uzlaboSanas planu (dalibnieku
izvirzitie galvenie jautajumi un, ja iesp&ams, panaktie kompromisi).

DARBIBAS MERKI

. Galveno darbibas raditaju apraksts katra atbilstosaja galvenaja darbibas joma.

Darbibas mérki katra atbilstoSaja galvenaja darbibas joma, kas izvirziti, atsaucoties uz katru atbilstoso galveno
darbibas raditaju visam parskata periodam, uzraudzibas un veicinasanas noltka izmantojot gada vértibas.

Darbibas mérku ieguldijuma un ietekmes uz Eiropas Savienibas méroga darbibas mérkiem apraksts un skaidrojums.
Darbibas mérku ieguldijuma un ietekmes uz funkcionalajiem gaisa telpas blokiem apraksts.

KATRAS FUNKCIJAS IEGULDIJUMS
Atseviski darbibas mérki katrai funkcijai (ATFM, ERND, SSR transponderu kodi un radiofrekvences).

MILITARA DIMENSIJA

. Plana civilas un militaras dimensijas apraksts, kura izklastita gaisa telpas elastigas izmanto$anas pieméroSana, lai

palielinatu kapacitati, pienacigi nemot véra militaro darbibu efektivitati, un, ja to uzskata par piemérotu, attiecigo
darbibas raditaju un merku apraksts atbilstosi darbibas uzlabosanas plana raditajiem un mérkiem.

IZMAINU ANALIZE UN SALIDZINAJUMS AR IEPRIEKSEJO DARBIBAS UZLABOSANAS PLANU

Reakcija uz argjiem pienémumiem.
Salidzinajums ar ieprieksgjo darbibas uzlabosanas planu.

DARBIBAS UZLABOSANAS PLANA ISTENOSANA

. Pasakumu apraksts, kuri veikti, lai sasniegtu darbibas mérkus, pieméram:

— uzraudzibas mehanismi, lai nodrosinatu drosibas pasakumu un uznémeéjdarbibas planu istenoSanu,

— pasakumi, lai uzraudzitu un zinotu par darbibas uzlabosanas planu Istenosanu, tostarp par ricibu gadijuma, ja
parskata perioda laika mérkus nesasniedz.
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IV PIELIKUMS

PRINCIPI DARBIBAS UZLABOSANAS PLANU UN MERKU NOVERTESANAI

Komisija izmanto turpmak minétos novértésanas kritérijus.

. VISPAREJI KRITERIJI

a) Atbilstiba prasibam, kas saistitas ar darbibas uzlabosanas plana sagatavosanu un pienemsanu, un jo ipasi darbibas
uzlabosanas plana nodrosinata pamatojuma novertéjums.

b) Faktu analize, pemot véra katras atseviskas valsts kopgjo situaciju, tostarp jaunakas ekonomiskas norises un
satiksmes prognozi.

¢) Darbibas limenis parskata perioda sakuma un attieciga darbibas joma turpmakiem uzlabojumiem.

d) Darbibas limenis, kas sasniegts ieprieksgja parskata perioda.

¢) leguldjjumu un kapitalizdevumu atbilstiba attieciba uz Eiropas ATM generalplanu, Regulas (EK) Nr. 550/2004
15.a panta minétajiem kopéjiem projektiem un vajadzibas gadijuma uz tikla stratégijas planu, ka arT sinergijam,

kas sasniegtas funkcionala gaisa telpas bloka vai regionala limeni.

f) Rezultats apspriedém ar ieinteresétajam personam par ierosinatajiem mérkiem.

. DROSIBA

a) Drosibas parvaldibas vietéja limeni efektivitates limena salidzindjums ar Savienibas méroga mérki.

b) Nopietnibas klasifikicijas piemérosanas, pamatojoties uz riska analizes instrumentu (RAI) metodi vietéja limeni,
rezultatu salidzindjums ar Savienibas méroga mérki.

¢) “Taisniguma kultdiras” esibas pakape vietéja limeni.

. VIDE

Faktiskas trajektorijas vidéja horizontala marsruta lidojuma efektivitate:
a) salidzinajums ar ieprieksgjo darbibu, kas veikta pedgjos gados;
b) salidzinajums ar atsauces vértibu, pamatojoties uz tikla vaditaja sniegto informaciju;

¢) atbilstiba tikla vaditaja izstradatajam Eiropas marSruta tikla uzlabosanas planam.

. KAPACITATE

Marsruta kavésanas limenis. MarSruta ATFM paredzama kavésanas limena, ko izmanto darbibas uzlabosanas planos,
salidzinajums ar:

a) atsauces vértibu, kas pamatojas uz tikla vaditaja tikla darbibas plana informaciju;
b) aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéja(-u) izstradato kapacitates planu, kas minéts tikla vaditaja tikla darbibas plana.

Vidgja atlidosanas ATFM kavésanas valsts limeni. Darbibas uzlabosanas planos ietverta pamatojuma noveértéjums un jo
1pasi:

a) salidzindjums ar ieprieksgjo darbibu, kas veikta pédgjo piecu gadu laika;
b) atsevisku lidostu ieguldijums viet§jo mérku sasniegsana un darbibas salidzinajums ar citam lidzigam lidostam;

¢) darbibas ieguvumi, ko sagaida no planotajam iniciativam.

. IZMAKSU EFEKTIVITATE

a) Aprekinatas vienotas izmaksas tendence: novértéjums attieciba uz to, vai sagaidams, ka iesniegtas aprékinatas
vienotas izmaksas attistas saskana ar Savienibas méroga izmaksu efektivitates mérki, un vai tas atbilstosa veida
palidz sasniegt 3o mérki visa parskata perioda laika, ka ari par katru gadu atseviski, vajadzibas gadijuma nemot véra
parstrukturéSanas izmaksas.
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b) Terminalu vienotas izmaksas tendence: novértéjums attieciba uz to, vai sagaidams, ka iesniegtas aprékinatas

=

vienotas izmaksas attistas saskana ar Savienibas méroga izmaksu efektivitates mérki, un vai tas atbilstosa veida
palidz sasniegt o mérki visa parskata perioda laika, ka ari par katru gadu atseviski. Papildus noveértéjumam izmanto
Sos kritérijus:

i) atbilstiba mar3ruta aprékinato vienoto izmaksu attistibai, nemot véra visu kopigo $ajas izmaksas;

ii) atbilstiba pienémumiem, ko izmanto marsruta izmaksu efektivitates mérka izvirziSanai (pieméram, inflacijai,
pienémumiem par ekonomiku, satiksmes prognozém);

ili) planoto darbibu salidzinajums ar iepriekséjam izmaksu tendencém terminala ANS;
iv) kopgjo ANS no vartiem lidz vartiem aprékinato izmaksu tendences;

v) apraksts un pamatojums jebkuram parmainam attieciba uz izmaksu sadali starp marsruta un terminala ANS
salidzindjuma ar iepriek$¢jo parskata periodu un pasreizéja parskata perioda laika;

vi

jebkadi konkréti vietgji apstakli.
Aprékinato vienoto izmaksu limenis: iesniegto viet&jo vienoto izmaksu salidzinajums ar dalibvalstu vai FAB vidéjam
vienotajam izmaksam, ja tam ir lidzigi darbibas un ekonomiskie nosacijumi, ka Komisija noteikusi, piemérojot
10. panta 5. punktu.
Kapitala izmaksas:

i) aktivu pamata limenis/sastavs, ko izmanto, lai aprékinatu kapitala izmaksas;

i) kapitala izmaksas pirms nodoklu nomaksas, kas ietver parada procentu likmi un pelnu no pasu kapitala;

iii) aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéju pelna no pasu kapitala.

Izmaksu limenis/sastavs, kas radusas saskana ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 391/2013 6. panta 2. punkta a) un
b) apakSpunktu un ietvertas aprékinatajas izmaksas.

Pienémumi par satiksmes prognozém: darbibas uzlaboSanas plana izmantoto viet§jo pakalpojumu vienibas prog-
nozu salidzinajums ar Eurocontrol statistiku un prognoZu dienestu (STATFOR) satiksmes prognozém, kas pieejamas
tris ménesus pirms darbibas uzlabosanas plana iesniegSanas.

Pienémumi par ekonomiku:
i) parbaude attieciba uz to, vai darbibas uzlaboSanas plana izmantotie pienémumi par informaciju atbilst SVF

(Starptautiskais Valatas fonds) CPI atsauces prognozei, un parbaude attieciba uz pamatojumu, kas iesniegts par
jebkuram novirzem;

—
=

parbaude attieciba uz pensiju izmaksu aprékinaSanas pamata esoSo pienémumu, kuri ietverti aprékinatajas
izmaksas, aprakstu un pamatojumu;

iii

parbaude attieciba uz atbilstosu speka esosu valsts pensiju noteikumu un pensiju uzskaites noteikumu, uz
kuriem pamatojas pienémumi par pensiju, aprakstu;

parbaudes attieciba uz aprakstu un pamatojumu par procentu likmju pienémumiem aizdevumiem, ar kuriem
finansé aeronavigacijas pakalpojumu sniegSanu, tostarp par atbilsto$u informaciju par aizdevumiem (apmeérs,
ilgums u. ¢.) un saskanosanu ar (novértétiem) vidéjiem parada procentiem, ko izmanto, lai aprékinatu kapitala
izmaksas pirms nodoklu nomaksas un kapitala izmaksas, kuras ietvertas aprékinatajas izmaksas;

g/.

=

parbaude attieciba uz aprakstu un pamatojumu par iesp&jamiem pielagojumiem papildus starptautisko gramat-
vedibas standartu noteikumiem.

Izmaksu limenis, sastdavs un pamatojums, uz ko neattiecas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 391/2013 14. panta
1. punkta a) un b) apakSpunkta piemérosana.

Vajadzibas gadijuma — péc parstrukturéSanas pabeigdanas — neto prieksrocibu nodrosinasana gaisa telpas izman-
totajiem laika gaita salidzinajuma ar atgiitajam parstrukturéSanas izmaksam.
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V PIELIKUMS

SAJA REGULA NODROSINAMO DATU SARAKSTS

Lai veiktu darbibas parskatu, nodrosina vai dara pieejamus turpmak minétos datus.

1.1.

1.2

(1
(2
(3

)
)
)

ov
ov
ov

NO VALSTS UZRAUDZIBAS IESTADEM

Datu kopu specifikacija

Valsts uzraudzibas iestades sniedz $adus datus:

a) vajadziga informacija, lai nodrosinatu atbilstibu drosibas galvenajiem darbibas raditajiem, kas minéts I pielikuma.
Turklat valsts uzraudzibas iestades nodrosina sadu datu pieejamibu:

b) ATFM centralas vienibas izmantotie un aprékinatie dati, ka noteikts Regula (ES) Nr. 255/2010 par ATFM,
pieméram, tadi ka lidojuma plani vispargjai gaisa satiksmei saskana ar IFR noteikumiem, faktiskie marsruti,
novérosanas dati, kas pamatojas uz 30 sekunZu zinoSanas intervalu, marsruta un lidostas ATFM kavgjumi,
atbrivojumi no ATFM pasakumiem, ATFM niSu ievérosana, marSrutu nosacitds izmantoSanas biezums;

¢) drosibas negadijumi saistiba ar ATM;

&

informacija par ieteikumiem attieciba uz drosibu un veiktajiem korigéjosajiem pasakumiem, pamatojoties uz ar
ATM saistitu negadijumu analizifizmekléSanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.
996/2010 (") par nelaimes gadijumu izmekléSanu un Direktivu 2003/42[EK (?) attieciba uz zinoSanu par
notikumiem civilaja aviacija;

e) informacija par veiktajiem pasakumiem, lai veicinatu “taisniguma kultiiras” pieméroSanu;

f) dati, uz ko balstas uzdevumi, kuri minéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 2150/2005, ar ko nosaka kopigus
noteikumus gaisa telpas elastigai izmantoSanai (FUA), 4. panta 1. punkta m) un n) apakspunkta ();

g) dati, uz ko balstas uzdevumi, kuri minéti Komisijas Regulas (ES) Nr. 677/2011, ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus gaisa satiksmes parvaldibas (ATM) tikla funkciju IstenoSanai, V pielikuma 8. punkta.

Valsts uzraudzibas iestades nodrosina célonufieguldijumu faktoru saraksta obligatu izmantosanu notikumu analizei.

Valsts uzraudzibas iestades apkopo un publisko:

=

informaciju, ko apkopo aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji, izmantojot automatizétas drosibas datu ierakstu
sistémas, ja tadas ir;

i) tendences vismaz attieciba uz distances parkapumiem, sadursmém uz skrejcela un konkrétiem ATM tehniskiem
notikumiem visas gaisa satiksmes dienestu struktirvienibas;

j) informaciju par to, ka FUA koncepciju pieméro valsts/FAB iestades, lai nodrosinatu optimalu ieguvumu gan
civilas, gan militaras gaisa telpas izmantotajiem.

Datu sniegSanas periodiskums un termini

Datus, kas minéti 1.1. punkta a), c), d), ¢), f), h) un i) apakspunkta, sniedz katru gadu. Katru gadu lidz 1. februarim
valsts uzraudzibas iestades pazino EASA anketu par drosibas parvaldibas (1.1. punkta a) apakSpunkts) un “taisni-
ikgadéja mérjjuma rezultatos rodas izmainas, valsts uzraudzibas iestades ar tam iepazistina pirms nakama gada
zinojuma sniegSanas.

Datus, kas minéti 1.1. punkta b) un g) apak$punkta, dara pieejamus katru ménesi.

Katru gadu lidz 1. februarim valsts uzraudzibas iestades iesniedz gada parskatu par FUA koncepcijas piemérosanu
ieprieki¢ja gada, ka minéts 1.1. punkta j) apak$punkta.

L 319, 12.12.1994., 14. Ipp.
L 167, 4.7.2003., 23. Ipp.
L 342, 24.12.2005., 20. Ipp.
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2.1.

2.2.

3.1.

NO AERONAVIGACIJAS PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM

Si iedala attiecas uz aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjiem, kas nodrogina 1. panta 2. punktd minétos pakal-
pojumus. Atseviskos gadijumos valsts iestades var uz aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjiem attiecinat 1. panta
3. punkta minétos ierobezojumus. Tas sniedz Komisijai attiecigu informaciju.

Datu kopu specifikacija
Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji dara pieejamus:

a) datus, kas minéti Eurocontrol specifikacija ar nosaukumu “EUROCONTROL specifikacija ekonomiskas informa-
cijas atklaganai”, 2008. gada 31. decembra 2.6. izdevums ar atsauci “EUROCONTROL-SPEC-0117" par datu
sniegdanu lidz 2013. gadam un 2013. gada, un 2012. gada 4. decembra 3.0 izdevums no 2014. gada un
turpmak;

b) gada zinojumus un ar darbibu saistito uznéméjdarbibas plana dalu, un aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéja
izstradato gada planu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1035/2011 I pielikuma 2.2. un 9. iedalu;

¢) parskata perioda ieguldijumu planu;

d) vajadzigo informaciju, lai nodrosinatu atbilstibu drosibas GDR, kas minéts I pielikuma 2. iedalas 1.1. punkta
a) apakspunkta;

¢) informaciju par veiktajiem pasakumiem, lai veicinatu “taisniguma kultiiras” piemérosanu.
Aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji apkopo un nodrogina $adus datus:
f) informaciju, ko apkopo, izmantojot automatizétas drosibas datu ierakstu sistémas, ja tadas ir;

g) tendences vismaz attieciba uz distances parkapumiem, sadursmém uz skrejcela un konkrétiem ATM tehniskiem
notikumiem visas gaisa satiksmes dienestu struktarvienibas.

Datu sniegSanas periodiskums un termini

Datus par n gadu, kas minéti 2.1. punkta a) apakSpunkta, sniedz ik gadu pirms n+1 gada 15. jilija, iznemot
nakotnes datus, ko nodrosina lidz n+1 gada 1. novembrim.

Datus, kas minéti 2.1. punkta b), ¢), d), €) un f) apak$punkta, sniedz katru gadu.

Katru gadu lidz 1. februarim aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji pazino EASA anketu par droibas parvaldibas
(1.1. punkta d) apak3punkts) un “taisniguma kultiiras” (1.1. punkta e) apakSpunkts) efektivitati ikgadéja mérjjuma
rezultatus par iepriek$€jo gadu. Ja GDP ikgadgja mérfjuma rezultatos rodas izmainas, valsts uzraudzibas iestades ar
tam iepazistina pirms nakama gada zinojuma sniegsanas.

Datus, kas minéti 2.1. punkta g) apakSpunkta, sniedz katru gadu.

NO LIDOSTU OPERATORIEM

Si iedala attiecas uz lidostu operatoriem, uz kuriem attiecas §is regulas 1. pants.
Definicijas
Saja konkrétaja pielikuma pieméro $adas definicijas:

a) “lidostas identitate” ir apraksts attieciba uz lidostu, kur izmantots standarta ICAO Cetru burtu kods, ka noteikts
ICAO dokumenta Nr. 7910;

b) “koordinacijas parametri” ir koordinacijas parametri, kas noteikti Regula (EEK) Nr. 95/93;

¢) “lidostas izzinota kapacitate” ir koordinacijas parametri, kuri izteikti ka niSu maksimalais skaits laika vieniba
(lidojuma periods), ko var pieskirt koordinators;

d) “gaisa kuga registracija” ir burtu vai skaitlu rakstu zimes, kas atbilst faktiskajai gaisa kuga registracijai;

e) “gaisa kuga tips” ir gaisa kuga tipa identifikators (lidz Cetram rakstu zimém), ka noradits ICAO dokumenta
Nr. 8643;

f)  “lidojuma identifikators” ir burtu un skaitlu rakstu zimju kopums, ko izmanto, lai identificétu lidojumu. ICAO
lidojuma plana 7. punkts;
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“kodéts izlidosanas lidlauks” un “kodéts galamerka lidlauks” ir lidostas kods, kur izmantots ICAO ¢etru burtu
vai IATA tris burtu lidostas identifikators;

“000I laika zimogi” ir $adi dati:

i) faktiskais bremzu paliktna nopemsanas laiks;
i) faktiskais pacelsanas laiks;

ifi) faktiskais nolaisanas laiks;

iv) faktiskais bremzu paliktna uzliksanas laiks;

“planotais izlidoSanas laiks (bremzu paliktna nonemsanas bridis)” ir datums un laiks, kad ieplanota izlidosanas
platformas atstasana;

“faktiskais bremzu paliktna nonemsanas laiks” ir datums un laiks, kad gaisa kugi atbrivo no stavéSanas
novietojuma (atstumts atpaka] vai izmantojot pasa gaisa kuga jaudu);

“faktiskais pacelsanas laiks” ir datums un laiks, kad gaisa kugis pacelas no skrejcela (pacelti riteni);
“faktiskais nosesanas laiks” ir datums un laiks, kad gaisa kugis nolaidies (piezeméjies);

“planotais atlidosanas laiks (bremzu paliktna uzlikSanas laiks)” ir datums un laiks, kad atlidosanas platforma
ieplanota atlidosana;

“faktiskais bremzu paliktna uzlikSanas laiks” ir datums un laiks, kad atlido3anas platforma iedarbinatas stav-
bremzes;

“lidojuma noteikumi” ir noteikumi, ko izmanto lidojuma nodrosinasanai; “IFR” ir gaisa kugu kustiba saskana ar
instrumentalo lidojumu noteikumiem, kas noteikti Cikagas konvencijas 2. pielikuma, vai “VFR” ir gaisa kugu
kustiba saskana ar vizualo lidojumu noteikumiem; “Operativa gaisa satiksme (OAT)” attiecas uz valsts gaisa
kugiem, kuriem nepieméro Cikagas konvencijas 2. pielikuma minétos noteikumus. (ICAO lidojuma plana
8. punkts.);

“lidojuma tips” ir lidojuma tips, ka noteikts ICAO dokumenta Nr. 4444 2. papildindjuma (15. izdevums —
2007. gada janijs);

“lidostas atlidosanas nisa” un “lidostas izlido$anas nisa” ir lidostas niSa, kas pieskirta vai nu atlidosanas, vai
izlidosanas lidojumiem, ka noteikts Regula (EEK) Nr. 95/93;

“atlidosanas skrejcela identifikators” un “izlidosanas skrejcela identifikators” ir ICAO skrejcela identifikators, ko
izmanto, lai nolaistos un paceltos (pieméram, 10L);

“atlidosanas platforma” ir pirmas stavvietas identifikators, kur gaisa kugis novietots péc atlidosanas;
“izlidoSanas platforma” ir pédgjas stavvietas identifikators, kur gaisa kugis novietots pirms izlidosanas;

“kavesanas iemesli” ir standarta IATA kaveSanas kodi, ka noteikts CODA Digest Annual 2011 F iedala "Eiropas
aviotransporta kavésanas" ('), ar kavésanas ilgumu; ja uz lidojumu kavéjumiem attiecas vairaki iemesli, sniedz
to sarakstu;

“atledosanas vai pretapledosanas informacija” ir norade, vai veikti atledoanas vai pretapledoSanas pasakumi
un, ja ir veikti, kur tie veikti (pirms izieSanas no izlidoSanas platformas vai citd vieta péc izieSanas no
platformas, t. i, péc bremzu paliktna nopemsanas);

“darbibas atcel$ana” ir ieplanota lidojuma atlidoSana vai izlidosana, kuram piemérojami $adi nosacijumi:

i) lidojums sapémis lidostas nisu, un

(") http://www.eurocontrol.int/documents/coda-digest-annual-2011.
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3.2
3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

ii) gaisa parvadatajs dienu pirms lidojuma apstipringjis lidojumu un/vai tas bija ietverts dienas planoto
lidojumu saraksta, ko dienu pirms lidojumiem sagatavo lidostas operators, bet

iii) faktiska nolaiSanas vai pacel§anas nav notikusi;
x) “faktiskais atcel§anas laiks” ir faktisks datums un laiks, kad atce] planota lidojuma ielidosanu vai izlidoSanu.
Datu kopu specifikacija
Lidostas operatori sniedz $adus datus:
a) lidostas identitate,
b) lidostas izzinota kapacitate,
¢) visi koordinacijas parametri, ko pieméro aeronavigacijas pakalpojumiem;

d) planotais pakalpojuma kvalitates limenis (kavéjumi, precizitate u. c.) saistiba ar lidostas izzinoto kapacitati, kad
pakalpojums izveidots;

¢) detalizéts raditaju apraksts, kad noteikts, kurus izmanto, lai noteiktu planoto pakalpojuma kvalitates limeni.

Lidostas operatori par katru nolaiSanos vai pacel§anos sniedz $adus darbibas datus:

it

) gaisa kuga registracija;

b) gaisa kuga tips;

¢) lidojuma identifikators;

d) kodéts izlidosanas un galamérka lidlauks;

e) planotais izlidosanas laiks (bremzu paliktna nonemsanas bridis);
f) planotais ielidosanas laiks (bremzu paliktna uzlikSanas bridis);
g) OOOI laika zimogi;

h) lidojuma noteikumi un lidojuma tips;

i) lidostas atlidoSanas un izlidoSanas niSa, ja pieejama;

j) atlidoSanas un izlidodanas skrejcela identifikators;

k) atlidosanas un izlidosanas platforma;

1) kavéSanas iemesli, ja pieejams (tikai izlidojosiem reisiem);

m) atledoSanas vai pretapledoSanas informacija, ja pieejama.
Lidostas operatori par katru darbibas atcelanu sniedz 3adus darbibas datus:
a) lidojuma identifikators;

b) gaisa kuga tips;

¢) planotais izlidosanas laiks (bremzu paliktna nonemsanas bridis);
d) planotais ielidosanas laiks (bremzu paliktna uzlikSanas bridis);

¢) planota izlidosanas un galamérka lidosta;

f) lidostas atlidosanas un izlidosanas nisas, ja piecjamas;

g) atcelSanas iemesls;

h) faktiskais atcelSanas laiks.

Lidostas operatori var sniegt 3adu informaciju:

a) brivpratigi zinojumi par lidostas ANS pasliktinasanos un traucgjumiem;
b) brivpratigi zinojumi par negadijumiem attieciba uz ANS drosibu;

¢) brivpratigi zinojumi par terminalu kapacitates trikumiem;
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3.3.

4.2.

5.2.
5.2.1.

5.2.2.

d) brivpratigi zinojumi par apspriedeém ar acronavigacijas pakalpojumu sniedzgjiem un valstim.

. Lidostu operatori apkopo un sniedz informaciju, kas apkopota, izmantojot automatizétu drosibas datu ierakstu

sistémas, vajadzibas gadijuma vismaz par sadursmém uz skrejcela.

Datu sniegSanas periodiskums un termini

Pielikuma 3.2.1 punkta minétos datus sniedz divreiz gada saskana ar Regulas (EEK) Nr. 95/93 6. panta noteikto
terminu.

Ja 3.2.2. un 3.2.3. punktad minétos datus sniedz, tie janodrosina katru meénesi viena ménesa laika péc lidojumu
meénesa beigam.

Kad 3.2.4. punkta minétie dati ir nodrosinati, tos sniedz katru gadu.
Pielikuma 3.2.4. punkta minétos zinojumus var sniegt jebkura laika.

NO LIDOSTU KOORDINATORIEM
Datu kopu specifikacija

Lidostas koordinatori sniedz Regulas (EEK) Nr. 95/93 4. panta 8. punkta minétos datus.

Datu sniegSanas periodiskums un termini

Datus sniedz divreiz gada saskana ar Regulas (EEK) Nr. 95/93 6. panta noteikto terminu.

NO GAISA TRANSPORTA OPERATORIEM

$1 iedala attiecas uz gaisa transporta operatoriem, kas Eiropas gaisa telpa veic vairak neka 35 000 lidojumu gada,
aprékinot ka vidgjo raditaju pedgjo tris gadu laika.

Definicijas

. Saja konkrétaja pielikuma pieméro tadas pasas definicijas ka 3.1. punkta un papildus pieméro arf §adas definicijas:

a) “degvielas patérins” ir faktiskais degvielas daudzums, kas patéréts lidojuma laika (no vartiem lidz vartiem);
b) “faktiskais perona svars” ir gaisa kuga faktiskais svars metriskajas tonnas pirms dzinja iedarbinasanas.

Datu kopu specifikacija

Gaisa transporta operatori sniedz $adus datus par katru lidojumu, kas veikts §is regulas geografiskas piemérosanas
joma:

a) gaisa kuga registracija;

b) gaisa kuga tips;

¢) lidojuma identifikators;

d) lidojuma noteikumi un lidojuma tips;

¢) kodéta izlidosanas un galamérka lidosta;

f) atlidosanas un izlidoSanas skrejcela identifikators, ja pieejams;
) atlidosanas un izlidoanas platforma, ja pieejama;

h) planotais izlidoSanas laiks (bremzu paliktna nonemsanas bridis);
i) planotais ielidosanas laiks (bremZu paliktna uzlikSanas bridis);
j) gan planotie, gan faktiskie OOOI laika zimogi;

k) kavésanas iemesli;

1) atledosanas vai pretapledosanas informacija, ja pieejama.

Gaisa transporta operatori sniedz 3.2.3. punkta minétos datus par katru darbibas atcel§anu $is regulas geografiskas
pieméroSanas joma.
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5.2.3.

5.2.4.

5.3.

Papildus datiem, kurus pieprasa saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 13. oktobra Direktivas
2003/87[EK, ar kuru nosaka sistemu siltumnicas efektu izraiso$u gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un
groza Padomes Direktivu 96/61/EK ('), IV pielikuma B dalu, gaisa transporta operatori var Komisijai sniegt 3adus
datus par katru lidojumu, kas veikts §is regulas geografiskas piemérosanas joma:

a) degvielas patérins,

b) faktiskais perona svars.

Gaisa transporta operatori var sniegt $adu informaciju:

a) brivpratigi zinojumi par pieeju gaisa telpai;

b) brivpratigs zinojums par lidostas ANS pasliktinasanos un traucgjumiem;

¢) brivpratigi zinojumi par negadijumiem attieciba uz ANS drosibuy;

d) brivpratigi zinojumi par mar$ruta kapacitates trikumiem, lidojuma augstuma ierobeZojumiem vai mar$ruta
mainu;

¢) brivpratigi zinojumi par apspriedém ar aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjiem un valstim.

. Gaisa transporta operatori sniedz informaciju, kas apkopota, izmantojot automatizétu drosibas datu ierakstu

sistémas, vajadzibas gadjjuma vismaz par distances parkapumiem un sadursmém uz skrejcela.

Datu sniegSanas periodiskums

$a pielikuma 5.2.1., 5.2.2. un 5.2.3. punktad minétos datus sniedz katru ménesi.
$a pielikuma 5.2.4. punktd mindtos zinojumus var sniegt jebkura laika.

Datus, kas minéti 5.2.5. punkta, sniedz katru gadu.

() OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.
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